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AgvGroup Industries € sul mercato da oltre
50 anni. Nata come azienda di arredi, ha
sviluppato nel corso degli anni un efficiente
reparto produttivo che I'ha resa gruppo
leader nel mercato mondiale.

On the market since 50 years. AgvGroup
Industries is active on the hairdressing
furniture and equipment industry since
50 years. A long period that has seen the
Company grow and become one of the
international leading players.

MADE i ITALY

Quality and innovation Made in Italy. We have been interpreting
and anticipating the needs and desires of the hair world
protagonist since nearly 50 years and we have been doing this
to put them in the best conditions to realize their art and the
dreams of beauty of their customers. We have accepted the
challenge of the last decade by improving quality and following
innovation in order to maintain the very meaning of Made in
Italy and the elegance it brings worldwide.

| S S =

Qualita innovazione Made in Italy. Da quasi

mezzo secolo interpretiamo ed anticipiamo i
bisogni, le necessitd ed i desideri dei protagonisti
dellacconciatura per metterli nelle migliori
condizioni di realizzare la loro arte ed i sogni

di bellezza e benessere di chi a loro si affida.
Abbiamo accettato la sfida dell'ultimo decennio
puntando su qualita ed innovazione per
mantenere alto il concetto stesso di Made in Italy
e l'eleganza di cui esso si fa portatore.
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5 BRAND:

FROM THE TOP DESIGN
TO THE BEAUTY LINE.

GVdesigﬁ

Brand storico nella produzione di AgvGroup
Industries, rappresenta lanima pit elegante,
tecnologica e glamour dellazienda. Finiture di
prestigio, utilizzo di materiali pregiati, studio
del design e comfort, attenzione per i dettagli
consentono di soddisfare anche i clienti

piu esigenti

Historical brand in the AgvGroup Industries
production, GV Design represents the most
elegant, technological and glamour soul of the
company. Elegant finishing, use of valuable
materials, deep study of comfort and cutting-edge
design, neverending attention to the details that
will make customers more happy and satisfied:
this is GV Design.

NaturAll

by GV design

Nato per dare risposta alle pit moderne
istanze green, NaturAll & il brand di
AgvGroup Industries che combina

design ed attenzione per la natura. Legni
provenienti da foreste gestite in maniera
sostenibile, tappezzerie e alluminio prodotti
da materiali di riciclo o naturali, schiume

a basso contenuto di formaldeide, pietre
naturali, vernici e collanti a base acquose,
sono la sostanza di questi prodotti che
uniscono comfort, bellezza e stile nel totale
rispetto dellambiente.

D to match the Yy
‘green issues”, NaturAll is the AgvGroup
Industries' brand dedicated to match
design and care for Nature. Woods coming
from ecosustainable forests, upholsteries
and aluminum produced with recycled

or natural materials, low formaldehyde
content foams, natural stone, water based
glues and colours are the very essence of
these products that blend comfort, design
and style with the greatest respect

for Nature.
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Quattro brands di arredo per parrucchieri ed attrezzature tecniche.

Un brand di arredi ed app i per i

Grazie a questa completezza a livello produttivo, AgvGroup Industries
risponde alle esigenze dei diversi segmenti di mercato da un punto

di vista di prodotto, di design ed economico. Tutte le categorie di
articoli necessarie a rendere funzionante un salone dacconciatura o di
estetica sono infatti declinate in stili e con prezzi differenti. AgvGroup
Industries si & gia posta la nuova sfida di riuscire a proporre nel settore
acconciatura le tematiche ambientali gia affrontate, con successo,
nellarredo e nel design d'interni: offrire complementi non solo belli ma
anche rispettosi delle esigenze eco-ambientali.

4 brands of hairdressing furniture and tecnical accessories.

1brand of furniture and electric equipments for beauty parlours.
Thanks to this product range wideness AgvGroup Industries fulfills the
most different customers ' requests in concern to both products and
prices. AgvGroup Industries’ last challenge has been to develop an
eco-sustainable furniture brand able to match the hairdressers’ and
environment's request together : to offer, in detail, furniture respectful
of the planet's issues but able to supply the hairdressers with comfort
and design.

GV

AGV
DIFFUSION” e

La migliore soluzione tra design e prezzo; un

mix di stili che spazia dal gusto piti moderno ai
saloni pi sofisticati, creando una vasta gamma
di prodotti performanti capaci di rispondere

ad ogni necessita ed esigenza. Il marchio che
racchiude la risposta alla qualita e al prezzo;
attraverso un notevole ventaglio di soluzione
capaci le risposte alle pit svariate richieste.

The correst answers for those searching the best
compromise between quality and price; a mix

of different designs that goes from the classic
to the modern up to the most sophisticated and
that shows a range of products able to satisfy
each and every request or need. Looking for
price but unwilling to give up the famous italian
quality? Your choice cannot be but Extremeline,
the brand that proposes many differnt solution
but always at a reduced price.

beauty

Ottimale per i piccoli istituti e angoli di bellezza il
marchio GV BEAUTY racchiude tutte le categorie di
prodotti necessarie per gestire le dinamiche medie
di lavoro; dallarredo alle attrezzature elettriche,

il tutto & presentato in una assortita gamma di
accessori e comoda scelta di fasce di prezzo.

Taylor-made for the small beauty parlours or for
the beauty corners in the hairdressing shops, GV
Beauty includes all the product categories needed
to manage the average working needs. From
furniture to electric equipment, the whole range is
declinated in different designs and price ranges.

sALON@D

SalonUp & il brand creato secondo la
filosofia outlet. Interessante scelta di
gamma che racchiude un numero di
articoli selezionati per voi da AgvGroup
Industries a prezzi davvero competitivi

SalonUp is the oulet brand of AgvGroup
Industries that select a wide range

of products to be made available at
reduced prices.

GENERALBOOK 03
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LOCATIONS

Non pit solo belli e confortevoli, non piu solamente
frutto di abilita, conoscenze e capacita che solo
chi e stato tra gli inventori del settore stesso

puod possedere, non piu solamente innovativi,

unici ed irripetibili... da oggi gli arredi GV Design

si arricchiscono accogliendo le piu sensibili

e moderne istanze di salvaguardia e tutela 1 il
ambientale che confluiscono nella creazione del T rr'-
brand di arredi ecosostenibili NaturAll. E J

Not just comfortable and beautiful, not just
the outcome of skills, knowledge and abilities
that only who's been among the creators

of the whole industry might master, not just
innovative, unique and unrepeatable... now the 2
GV Design furniture improves by incorporating
the most sensible and modern issues of
environmental safequard and wardship

that merge into the creation of a new eco-
sustainable furniture brand named NaturAll.

GENERALBOOK 05
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NaturAll

by GV design

COGLIERE LESSENZA.

CATCH THE ESSENCE.

Non piu solo belli e confortevoli, non piu solamente frutto
di abilitd, conoscenze e capacita che solo chi e stato

tra gli inventori del settore stesso pud possedere, non
piu solamente innovativi, unici ed irripetibili... da oggi

gli arredi GV Design si arricchiscono accogliendo le

piu sensibili e moderne istanze di salvaguardia e tutela
ambientale che confluiscono nella creazione del brand
di arredi ecosostenibili NaturAll. Essere leader significa
soprattutto questo, significa possedere quella sensibilita
superiore che consente di cogliere l'essenza della cultura
che ci circonda e tradurla in progetti che esprimano un
modo di vivere e pensare autentico, dove ogni elemento
non possa che essere sostanziale e coerente. GV Design,
combinazione unica di tecnologia industriale e capacita
artigianali nellaccezione piu nobile del termine, rivela la
propria mission in ogni prodotto che crea: porsi come
unico obiettivo accettabile l'eccellenza assoluta in ogni
sua dimensione.

[ SN =N SN =
[ SN SN SN =
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Not just comfortable and beautiful, not just the outcome
of skills, knowledge and abilities that only who's been
among the creators of the whole industry might master,
not just innovative, unique and unrepeatable... now the
GV Design furniture improves by incorporating the most
sensible and modern issues of environmental safeguard
and wardship that merge into the creation of a new eco-
sustainable furniture brand named NaturAll. To be leader
means this, it means to posses the superior sensibility to
catch the very essence of the culture that surrounds us
and to translate it into projects that convey an original
way of living and thinking where each constituting
element must be substantial and coherent. GV Design,
unique combination of industrial technology and artisan
manufacturing procedures in the most excellent meaning
of the word, reveals its mission in every single product: to
set as acceptable target alone the absolute excellence
in its every dimension.

GENERALBOOK 09
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GVdesigr%

Kira

GVdesigﬁ

Babila

214856/P15

Optional appoggiapiedi
Optional footrest

214853/P10

214753/P10
Elastic memory

A

Stress resistant

214851/P09

Sedile rimovibile

<4

Different base choice

Removable seat

214756/P15
Poltrone / Work chairs 13
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GVdesigfi

i

Optional skay
pag. 202

A
v

Elastic memory

®
Stress resistant

<+

Different base choice

14 Poltrone / Work chairs

Venus

214956/P15

214951/P09

214953/P10

Importante, surrounding,
una poltrona che dona

una infinita sensazione di
comfort e soliditd, loggetto
ideale per il salone che vuole
assolutamente comunicare
il proprio valore e la propria
posizione. Da oggi arricchita
con la versione Elegance e le

sue finiture speciali e di classe.

Important, enveloping like a
mother's embrace, a chair
that communicate an infinite
sensation of comfort and
solidity, the right chair for the
salon that wants to express
its own proper value and
position. From now available
also in the Elegance model
with its special and elegant
finishing

GVdesigr:

Nirvana

Nirvana
Elegance

216325/P06

206225/P06

Poltrone / Work chairs 15
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GVdesigr:

NaturAll

Atala

i

Optional skay
pag. 202

B

Natural wood

v

Elastic memory

>

214151/P09

212651/P09 212751 Wengé/P09
Eco-sustainable product
Different base choice Poltroncina costruita in legno certificato PEFC (Program for Endorsement Chair top in PEFC (Program for Endorsement of Forest Certification
of Forest Certification Scheme), con imbottiture certificate CERTIPUR, base  Scheme), CERTIPUR certified long lasting elastic memory foams,
in alluminio riciclato, vernici a base d' acqua e colle a basso contenuto di recycled aluminium base, water based paintings and low formaldehyde
formaldeide. Bella e sana: content glues. Beautiful and healthy.

16 Poltrone / Work chairs Poltrone / Work chairs 17



Poltroncina costruita
interamente in schiumato ad

. alta resistenza e memoria .
GVdesign elastica. Morbida nelle forme GVdesign
. e lineare nel design: closse H
Moebius Moebius Soft

Chair-top made in high
resistance and long lasting
elastic memory foam. Round
shape, linear design: the
never-ending class.

\

i

Optional Skay _

4

216753/P10

L 4
Stress resistant

pag. 202 -
1/,
S 207353/P10
Elastic memory

B,
>

» '|

Different base choice -

18 Poltrone / Work chairs Poltrone / Work chairs 19




Resa bella dal design “straight

line” Oyster & molto piti di

questo. Dal comfort offerto Gv °
dalle dimensioni del sedile, al design
materiale delle imbottiture ed

Oyster Elegance Oyster Soft Elegance

sul limite inferiore dello schienale

tutto & studiato per far sentire

a proprio agio il cliente. Senza

dimenticare la disponibilita delle

finiture Elegance e Soft Elegance

che rendono Oyster un pezzo di

classe superiore.

GVdesigf;

costruita interamente

yster

Lo comodita si presenta

Chair-top made in high resistance
and long lasting elastic memory
foam. Comfort introduces itself

The “straight line” design

makes Oyster beautiful but this
chair represents much more
than this. Beginning from the
comfort supplied by the seat
dimension, moving to the lumbar
support placed in the lower
end of the backrest and to the
material used for the paddings,
everything is studied to make
the customer feel comfortable.
And do not forget the Elegance
and Soft Elegance finishing that
elevate Oyster to an upper level
of design.

i

Optional Skay
pag. 202

W

Elastic memory

212451/P09

212951/P09 216651/P09

L 4
Stress resistant

Different base choice

20 Poltrone / Work chairs Poltrone / Work chairs 21



DFSON  pavida

AGV AGV

Davida Elegance M

211610/B53 211751/P09

Different base choice 211755/P14

22 Poltrone / Work chairs Poltrone / Work chairs 23
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DRSON Eqi

211851/P09

Different base choice

24 Poltrone / Work chairs

211855/P14

Lola

217453/P10

211110/B53

AGV

omniq DNV

Poltrone / Work chairs 25



AGV

DRV Bluma

Different base choice

26 Poltrone / Work chairs

211253/P10

206553/P10

S

Kalla

Square Elegance

217253/P10

207153/P10

AGV
Gala Elegance DFAON

217351/P09

. Gala

206451/P09




NERO/BLACK 200
Standard colours

(=)

Fast delivery
NERO/BLACK 200 213703/B83
colours only

1y, ;
A1

213701/881 213703/B83

%

213755/P14 213704/B84

Different base choice.

28 Poltrone / Work chairs

Lalla

OPTIONAL COLOUR

213655/P14

_)‘ 9,

213601/B81 213603/B83

8.
»1®

213655/P14 213604/B84

Alisa

213503/B83
213501/B81 213503/B83
213555/P14 213504/B84

Mida

=

A1

209255/P14
209201/B81 209203/B83
I
209255/P14 209204/B84

Alba

| W

=

207003/B83
207001/B81 207003/B83

X

207055/P14 207004/B84

Ekatos

213355/P14

=

213301/B81 213303/B83
213355/P14 213304/B84

Poltrone / Work chairs 29



BASI DISPONIBILI PER LE POLTRONE. AGV
BASES AVAILABLE FOR CHAIRS. GVdesigl? D|FFUS|ON® o

Kelly Bianca Anthea reclinabile

B81 B83 B84

Base girevole, Pompa bloccabile, Pompa a gas,

basamento a basamento a basamento a

5 razze in plastica, 5 razze in plastica 5 razze in plostica
« . Swivel chair, Hydraulic lock Gas pump,

plastic base. pump, plastic base. plastic base.

Agv Diffusion Agv Diffusion Agv Diffusion

Extremeline Extremeline Extremeline

B51 B53 B54

Base girevole, Pompa bloccabile, Pompa a go
basamento a § rozze basamento a 5 razze basaments o5 razze
OPTIONAL COLOUR OPTIONAL COLOUR in alluminio, in alluminio. in alluminio
Swivel chai, Hydraulic lock pump, Gas pump,
- aluminum base. aluminum base. aluminum base.
Agv Diffusion Agv Diffusion Agv Diffusion
Extremeline Extremeline Extremeline

NERO/BLACK 200
Standard colours

=)

P07 P08 P09

Fast delivery
NERO/BLACK 200 204603/B83 204901/B81
colours only 205255/P14 Euse girevole, Base girevole, Pompa bloccabile,
asamento quadrato busamento tondo basamento quadrato
in aceiaio lucidato. i aocigio lucidato in acciaio lucidato
u Swivel chatr, polished Swivel chatr Hydraulic lock pump,
\ steel square base, Soliohed steel polished steel square
) Ag Diffusion round base. base.
Elastio memory GV Des Ag Diffusion Agv Diffusion
< GV Design GV Design
204601/B81 204603/B83 204901/B81 204903/B83 205201/B81 205203/B83
P10 P12 P14 - P15
y Pompa bloccabile, Base girevole, Pompa bloccabile, Pompa bloccabile,
) basamento tondo basamento tondo in basamento tondo in basamento tondo
“ in acciaio lucidato, acciaio verniciato acciaio verniciato p . in acciaio lucidato e
Hydraulic lock Swivel chair, silver Hydraulic lock pump, gomma antiscivolo
Different base choice. p m pump, polished sprayed steel silver sprayed steel Hydraulic lock pump,
el A P steel round base. round base. round base. polished steel round base
o Aow Diffuci - whit non-slip rubber
204655/P14 204604/B84 204955/F|4 204904/B84 205255/F|4 205204/B84 2?,".,2'3;:"’" ok Eoramating” Agv Diffusion
GV Design GV Design GV Design

30 Poltrone / Work chairs
Poltrone / Work chairs 31
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GVdesigﬁ

i

Optional Skay
pag. 202

Optional BLACK basin

W

Elastic memory

N\

Stress resistant

°
\\\k
SHIATSU massage

B

AIR massage

34 Lavaggi / Wash units

Sistema di massaggio ad aria,
linfodrenante o variazione continua
total body. Possibilita di variare
intensita a vostro piacimento.

Limph drainage total body
massage. Easy intensity change.

Stelvio Air Massage

366601

Postazione lavatesta dotata di
massaggio soft shiatsu sullo
schienale, seduta regolabile ed
appoggiagambe elettrico

Wash unit equipped with soft
shiatsu massage, fully adjustable
chair and electric footrest.

Stelvio
Shiatsu Massage

366301

GVdesigr%

Lavaggi / Wash units

35



GVdesigﬁ
Stelvio Relax Stelvio Standard

366501

i

Optional Skay
pag. 202

Optional BLACK basin

~

Elastic memory

366401

Lavaggi / Wash units 37
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NaturAll

by GV design

i

Optional skay
pag. 202

Optional BLACK basin

sw’

Elastic memory

Stress resistant

Eco-sustainable product

L[]
My

B

AIR massage

38 Lavaggi / Wash units

Water Air Massage Water Shiatsu Massage

Colour Natural Wood Colour Natural Wood

Sistema di massaggio ad aria, P &
linfodrenante o variazione continua
total body. Possibilita di variare
intensita a vostro piacimento.

—

Limph drainage total body
massage. Easy intensity change.

Postazione lavatesta dotata di
massaggio soft shiatsu sullo
schienale, seduta regolabile ed
appoggiagambe elettrico.

Wash unit equipped with soft
shiatsu massage, fully adjustable
361101 chair and electric footrest.

WATER ¢ il concetto di eco sostenibilita declinato nella sua accezione Water s itself the concept of eco-sustainability in its widest meaning,
pit ampia, quella in cui la salvaguardia dellambiente e delle sue risorse i the one where the environmental and resource safeguard overlaps
sovrappone e si unisce alla ricerca di una autentica ecologio umana nella  and blends with the search for a true human ecology in the union of
relazione intima tra materialismo e spiritualité: materialism and spirituality.

Water Standard

Colour Wenge

ALSO AVAILABLE:
- Water Relax sa7eo1

337701 Wenge

s
s oo

Atlantic Shiatsu Massage

ALSO AVAILABLE:

- Atlantic Air Massage 360901
- Atlantic Relax 33g601

- Atlantic Standard saeso1

NaturAll

by GV design

339701 Massage

Lavaggi / Wash units 39



GVdesigﬁ GVdesigr%

Milos Air Massage Milos Shiatsu Massage

Sistema di massaggio ad aria,
linfodrenante o variazione continua
total body. Possibilita di variare
intensita a vostro piacimento.

Y o Limph drainage total body
massage. Easy intensity change.

i

Optional Skay
pag. 202

Optional BLACK basin

- , 338401
¥ ~

Elastic memory

N\

Postazione lavatesta dotata di

massaggio shiatsu sullo schienale e
doppia regolazione del lavandino in

Stress resistant 367001 altezza ed inclinazione. La poltrona
& completamente regolabile e le
imbottiture morbide e confortevoli

[]
\\ Wash unit provided with shiatsu
\ k massage on the backrest and
SHIATSU massage double set-up of the basin in height
and inclination. The chair is fully
Mentre il cliente & libero di decidere quale posizione lo aggradi While the customer is free to decide in which position to lie thanks to gﬁ{;’iﬁj"ﬁgﬂggge paddings soft
o maggiormente grazie alla seduta completamente regolabile, lacconciatore  the fully adjustable chair, the hairdresser is free to work the way he likes,
W & altrettanto libero di lavorare come meglio ritiene, seduto o in piedi con il sit or standing, with the basin high and near, low and far, more of less
lavandino piti 0 meno alto ed inclinato. Milos il lavaggio della liberta, la inclined. Milos is the wash unit of freedom, the freedom to feel good.
AIR massage liberta di sentirsi bene.

40 Lavaggi / Wash units Lavaggi / Wash units 41



GVdesigﬁ GVdesigr%

Milos Relax Milos Standard

up
Proporre comodita ad un cliente &
sempre un ottimo punto di partenza
DOWN -~ per renderlo fedele ed amico.
- Questo si propone Milos Relax che
{ con lappoggia gambe elettrico
— consente a moltissimi clienti di
y raggiungere una posizione ottimale
durante il soggiorno al lavatesta
To offer comfort to a customer
is always a positive starting
point in order to make him
loyal and friendly. This is the
aim of Milos Relax that through
p the electric footrest let many
/@) customers reach an optimal
Optionalskay and comfortable position while
pag. 202 staying at the wash point.
Optional BLACK basin
) N
. br’ f b
Elastic memeory
4
,\ 338301 | — 338201
Stress resistant 3 <
=
-

42 Lavaggi / Wash units Lavaggi / Wash units 43



AGV

DIFFUSION

i

Optional Skay
pag.202

W

Elastic memory

T4
>

°
RIN
SHIATSU massage

B

AIR massage

44 Lavaggi / Wash units

Santiago Shiatsu Massage Santiago Standard

ALSO AVAILABLE:
- Santiago Relax as37o1

363601 Massage

363801 Standard

Postazione lavatesta dotata di
massaggio soft shiatsu sullo
schienale, seduta regolabile ed
appoggiagambe elettrico.

Wash unit equipped with soft
shiatsu massage, fully adjustable
chair and electric footrest.

Santiago Air Massage

e

363901

Sistema di massaggio ad aria,
linfodrenante o variazione continua
total body. Possibilita di variare
intensita a vostro piacimento.

Limph drainage total body
massage. Easy intensity change.

®

Santiago Elegance

AGV
Air Massage CDIFUSON™

364001

Distanziatore Santiago
314900

Lavaggi / Wash units 45
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DIFFUSION

Optional Skay
pag. 202

v

Elastic memory

X

B

46 Lavaggi / Wash units

Lunaire Comfort Up
Air Massage

Vasll

361901

Lunaire ComfortUp

- 362101

Lunaire Comfort Up & un lavaggio che offre la possibilita di regolare
in altezza lintera struttura (lavandino e seduta) per garantire
allacconciatore una posizione i lavoro sempre equillbrata ed al

= | cliente un comfort ottimale.

LUNAIRE COMFORT UP | g

CONGU SELON LA NORME EN 14738

AGV

Lunaire Comfort Up is a wash unit that provides the possibility to

PROGETTATO SECONDO LA NORMA EN 14738 il adjust the height of the whole structure (basin and chair) in order
to allow the haircresser to work always in a balanced and correct
position while the customer sits comfortably

P ~

3.

Altre caratteristiche: Lunaire Comfort Up & Other features: Lunaire Comfort Up is equipped

equipaggiato con un ampio e profondo lavandino
che consente di svolgere tutte le attivita connesse
allutilizzo del lavaggio nella massima scioltezzo,
con il massimo comfort e precisione. La parte
posteriore del lavaggio & completamente carenata
& studiata per rendere il lavaggio utilizzabile anche
lavorando a sedere su di uno sgabello (Fig. 2).
Lunaire Comfort Up & anche dotato di un

regolabile elet
permette al cliente di accomodarsi nel migliore
dei modi (Fig. 1). La pulsantiera che aziona sia
la regolazione dellaltezza del lavaggio che il
posizionamento dellappoggiagambe ¢ collocata
sulla parte alta e posteriore dello schienale in modo
do essere facilmente e comodamente raggiungibile
dolloperatore (Fig. 3)

with a wide and deep basin that helps the
hairdresser to perform all the activities related
to the wash unit with the highest comfort,
fluency and precision. The back part of the
unit is designed to allow the hairdresser to
work comfortably also when seated on a stool
(Fig. 2). Lunaire Comfort Up also features an
electrically controlled footrest that enables
the customer to sit in the most comfortable
position (Fig. 1). The keyboard that controls
both the movement of the structure height and
of the footrest is placed in the top rear part of
the backrest so to be easily and comfortably
reached by the hairdresser (Fig. 3).

BENEFITS DEL SISTEMA DI
REGOLAZIONE DELLALTEZZA

Il sistema di regolazione dellaltezza del lavaggio Lunaire Comfort Up consente ad ogni
acconciatore di lavorare nel massimo comfort e di evitare fastidiosi dolori a schiena,
gomiti e spalle. Per acconciatori di differenti stature, infatti, lavorare al lovaggio pud
divenire particolarmente faticoso e doloroso qualora laltezza del lavandino non sia
confacente alla loro altezza. Tramite una pulsantiera comoda e facile da raggiungere
tacconciatore puo ora regolare laltezza del lavaggio (e del lavandino) affinché sia
conforme alle proprie necessita fisiche senza quindi sottoporre schiena, gomiti e
spalle a posture innaturali, scomode e dannose nel lungo periodo.

BENEFITS OF THE HEIGHT
REGULATION SYSTEM

The system that adjusts the height of the wash unit Lunaire Comfort Up enables
every hairdresser to work with the highest possible comfort standards and to
avoid annoying back, shoulder and elbow aches. For the hairdressers, in fact,
working at the wash unit might result very painful and harmful when the height
of the basin is not suitable with theirs and with their size. Now through the user
friendly and simple keyboard the hairdresser can adjust the height of the wash
unit (and of the basin) so that it perfectly fits his/her needs for comfort without
submitting the body (and in particular the back, the elbows and the shoulders) to
unnatural postures that cause pain and, in the long term, physical damages.

Altezza min Altezza max

lavandino lavandino
piatto piatto
Minimum Maximum
height flat height flat
basin basin
84.cm 112em

Lavaggi / Wash units

Lunaire Standard M
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W

Elastic memory

s
N\

°
\\\\\
SHIATSU massage

B

AIR massage

48 Lavaggi / Wash units

Postazione lavatesta dotata di
massaggio soft shiatsu sullo
schienale, seduta regolabile ed
appoggiagambe elettrico.

Bess Air Massage Bess Standard

Wash unit equipped with soft
shiatsu massage, fully adjustable
chair and electric footrest.

Sistema di massaggio ad aria,

linfodrenante a variazione continua M
total body. Possibilita di variare

intensita a vostro piacimento.

Limph drainage total body
massage. Easy intensity change.

362501

APPOGGIAGAMBE ELETTRICO:

Consente di ottenere una miglior
postura sul lavaggio elevando di
conseguenza la qualita del servizio
prestato

367501

ELECTRIC FOOTREST: It provides a
better posture on the wash unit thus
improving the quality of the service
supplied.

362701 Massage

AGV

Bess Shiatsu Massage M

ALSO AVAILABLE:
- Bess Relax 362601

Lavaggi / Wash units
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- Alvin Relax YV

AGV
_ DFSON_ Atvin Standard

Optional BLACK basin




AGV
DFISON  jearo

(’é

AGV
Vel

367801

364201 Davida Elegance

Distanziatore
Chester 313213

339201 Lola

362901 Bluma

P o \
e .
w)
~ I
Elastic memory
— Distanziatore Unix
315502
®
Stress resistant
S ¥/

362801 Omnia 364301 Elvi
52 Lavaggi / Wosh units
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""" Evolution Relax

~— o

Evolution

OPTIONAL
Pedana di
congiunzione
Link unit

OPTIONAL
sportello
Service door

314215

e

313390

NERO/BLACK 200
Standard colours

R
Fast delivery

NERO/BLACK 200
colours only

368701

Optional BLACK basin

w,

~
Distanziatore Unix
315502

Elastic memory

A

Stress resistant

368601

Lavaggi / Wash units 55

54 Lavaggi / Wash units



= -~ [+]
\ OPTIONAL . EVO Re lax

-t
-

" Evo Standard

Distanziatore
Spacer

314415

336501

OPTIONAL
Pedana di
congiunzione
Link unit

NERO/BLACK 200
Standard colours

314215

Fast delivery
NERO/BLACK 200
colours only

&

Optional BLACK basin
OPTIONAL
sportello

Service door

1,
Y
Elastic memory 314315

A

‘Stress resistant 336301

Lavaggi / Wash units 57

56 Lavaggi / Wash units



- .

T E -
OPTIONAL OPTIONAL - f
Sportello Sportello
— Service door Service door F
314700 311300
Distanziatore Rubicon .
314800 1y

B R £

et

331501 Mida 368001 Lalla

" " Rubicon

® <-

NERO/BLACK 200
Standard colours ’;/

(=)

Fast delivery
NERO/BLACK 200
colours only

Optional BLACK basin

W

Elastic memory

331401 Rubicon Plus

e . @

OPTIONAL COLOUR

308201 Kelly

322701 Alba 336101 Mida

il ‘ &L ‘ e’

OPTIONAL COLOUR s OPTIONAL COLOUR .

‘

331801 Alba 331601 Bianca 331701 Kelly 368101 Alisa 368201 Omega 308501 Bianca 368301 Lalla 368401 Alisa 368501 Omega 311402 distanziatore/spacer

58 Lavaggi / Wash units Lavaggi / Wash units 59
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Black Basin

PERFECT

POSITION
522102

®

522202 522302

©) ®

60 Lavaggi / Wash units

522402

@

ATTESE.

WAITING SOFAS.

Per sentirsi a proprio agio anche in mezzo agli altri e

per riscoprire il piacere di passare il tempo senza far
nulla non c'e niente di meglio che attese funzionali ed
essenziali, in grado di evocare attraverso le proprie forme,
i propri materiali ed i propri colori sensazioni di relax.

Nothing is better then functional and essential sofas
if You want to make people rediscover the pleasure
of free time and to make them feel comfortable
also when they are among other persons. Gv Design
sofas are able to evoke feeling of relax through their
colours, materials and shapes.

Attese / Waiting Sofas 61




GVdesigﬁ

Clark ~ Allegro

SOPHISTICATED
TEXTURE

Pouf costruito interamente in
schiumato ad alta resistenza e
memoria elastica. Morbida nelle
forme e lineare nel design: classe
senza tempo.

Pouf made in high resistance and
long lasting elastic memory foam.
Round shape, linear design: the
never-ending class.

i

Optional Skay
pag. 202

W

248001

Elastic memory

246101

A

Stress resistant

62 Attese / Waiting Sofas

243705

GVdesigr%
Bristol

Divanetto attesa costruito
interamente in schiumato ad alta
resistenza e memoria elastica con
schienale singolo per ogni posto

Waiting sofa made in high
resistance and long lasting elastic
memory foam with single backrest
for each seat.

Attese / Waiting Sofas 63



AGV AGV

DIFUSON’ Estro Kuros Jasper 3 Jasper DFFUSON

253003

i?p 246203 246303
<9 '

Optional Skay
zzzzzz

Elastic memory
Stress resistant 246201 T ﬁ 246301 r
64 Attese / Waiting Sofas

253205




AGV AGV

RSN cubiko Quadretto Charme DO

240301

zzzzzz

1/,
N 248305

Elastic memory

Attese / Waiting Sofas 67



Popper

NERO/BLACK 200
Standard colours

=R
Fast delivery

NERO/BLACK 200
colours only

68  Attese / Waiting Sofas.

OPTIONAL COLOUR

249001/1P

249003/2P

POSTI DI LAVORO.

WORK UNITS.

Il centro del salone d' acconciatura, lo schermo ove il
cambiamento gradualmente si manifesta, l'immagine
virtuale di un cambiamento reale.

Lo specchio non e semplicemente un oggetto, € il simbolo
del lavoro stesso dell'acconciatore. Ed € uno strumento
con piu potenzialitd ancora... € la vetrina che consente
allo stilista di entrare nella casa dei suoi clienti.

The centre of the hairdressing salon, the screen on which
the change gradually display itself, the virtual image
of a real change. The mirror is not just an object, it is

the very symbol of the hairdresser job. And it is a more
powerful tool again... it is the window that can make the
stylist enter into the customer's house.

Posti di lavoro / Work unit ~ 69
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L N SN S 4

NaturAll

by GV design Fi re

]

Natural wood

~N
Kit Led

®
Stress resistant

<>

Eco-sustainable product

70 Posti dilavoro / Work unit

RIFLETTI
LA TUA NATURA.

Due immagini che si riflettono
nella medesima elegante
specchiera: quella di chi vi sta
innanzi e quella della natura
dalla quale loggetto proviene
e della quale & totalmente
rispettoso. Ed entrambe le
immagini convergono in una
terza che & il respiro della
natura, lenergia vitale che
scorre nel mondo. Legni
certificati per preservare le
riserve forestali, piano in pietra
naturale, luci a consumo
ridotto... limmagine del futuro
sostenibile & Fire.

REFLECT
YOUR NATURE.

Two images that reflect
themselves into the very
same elegant mirror: the one
of who's standing in front of
it and the one of that nature
from which the object comes
and to which it pays respects.
Both the images blend into a
third one that is the breath
of nature, the living energy
that runs through the world.
Certified woods, to sustain
the forests, shelf in solid
stone, low consumption led
lights..Fire is the image of
sustainable future.

Posto lavoro “full image" in
legno certificato ecosotenibile,
piano ed appoggiapiedi in
pietra piasentina, disponibile
con o senza illuminazione a led

Wall unit with “full image”
mirror, built in certified
eco-sustainable wood, with
shelf and footrest in solid
stone. Available with or
without led lights.

L 3 SN SN 3
[ S SR SR 3

. NaturAll

Fire Wenge

Optional
Kit Led

354039 Wenge + Kit Led

| N

Posti di lavoro / Work unit 71



GVdesiglg .
Armonia

Optional 7 Colours
pag. 201

o

Optional 12 Colours
pag. 201

Stress resistant

72 Posti dilavoro / Work unit

NN
Optional
KitLed

370164 + Kit Led

PIANI DISPONIBILI
AVAILABLE SHELVES

370164 A

370165B

&

370166 C
370167 D

C——

370168 E
370169 F P
370170 G

370174 H

Felizia

358200 + Kit Led

GVdesigr:
Felizia Island

358400

Posti di lavoro / Work unit 73
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Podio Box

STAINLESS
INOX

A

Stress resistant

353803

74 Posti dilavoro / Work unit

ECLETTICO E
MODERNO.

Posto lavoro in legno laminato
con vano laterale scorrevole
a scomparsa e vani frontali a
vista per prodotti. Loggetto
perfetto per lacconciatore
che vede il futuro del business.

ECLECTIC AND
MODERN.

Wall unit in laminated wood
with sliding hidden side shelf
and frontal display shelves.
The right piece for the stylist
who can see the future of the
business.

Podio Box & il posto lavoro
eclettico, adatto al salone

ed alla societa moderni: & il
posto lavoro che si fa in tre

per voi. Ebbene si, con Podio
Box non acquistate solamente
un ottimo posto lavoro di
ampie dimensioni, con il piano
in acciaio inox ed il vano

porta oggetti... con Podio Box
acquistate anche un comodo
display prodotti posizionato sul
lato sinistro dello specchio e
ad esso integrato nonché, sul
lato destro, un comodo vano a
scomparsa dove tenere i vostri
prodotti o i vostri strumenti
lontano da occhi indiscreti
Podio Box insomma integra il
vostro lavoro di acconciatori con
quello, sempre pit importante
e redditizio, di consulenti
tricologici e fornitori dei prodotti
pitl adatti ai vostri clienti

Podio Box is the eclectic work
unit suitable for the modern
salon and society. It is the work
unit that triples itself to serve
you better. Yes, with Podio Box
You do not only purchase a very
good and large mirror with a
stainless steel shelf..You also
purchase a brilliant display for
the cosmetics You use placed
on the left side of the mirror
and integrated in it..but, more
important, You purchase a very
useful storage unit that slides
into the Work station and where
You can store your cosmetics or
Your stuff in very safe condition
Podio Box, at the end, upgrades
your proper job of hairdressers
with the other one, growingly
important and profitable, of
tricologic consultants of your
customers, able to supply them
the most appropriate products
for their hair

Posti di lavoro / Work unit
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GVdesigﬁ
Podio Island

Posto lavoro doppio in legno
laminato e vani frontali a vista
per prodotti. L' oggetto
perfetto per lacconciatore che
vede il futuro del business.

DISPLAY FOR THE
. COSMETICS
I I STAINLESS

INOX

A m

%

Optional 12 Colours
pag. 201
|

A

Stress resistant

Double sided wall unit in
laminated wood with frontal
display shelves. The right
piece for the stylist who can
see the future of the business.

353903

76 Posti dilavoro / Work unit

358000

Mensola polifunzionale
Penelope plus Posto lavoro in
legno laminato con vani frontali
a vista per prodotti. Loggetto
perfetto per lacconciatore che
vede il futuro del business:

Penelope Plus multifunctional
wall unit Wall unit in laminated
wood with hidden side shelf
and frontal display shelves.
The right piece for the stylist
who can see the future of the
business.

Mensola polifunzionale
Penelope plus Posto lavoro in
legno laminato con vani frontali
a vista per prodotti. Loggetto
perfetto per lacconciatore che
vede il futuro del business.

Penelope Plus multifunctional
wall unit Wall unit in laminated
wood with hidden side shelf
and frontal display shelves
The right piece for the stylist
who can see the future of the
business

LAMINATED
WOoOoD

GVdesigr%
Penelope Plus

-

optional
KitLed

Optional Abetcolours
+Optional Kit Led

Posti di lavoro / Work unit 77
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Optional 7 Colours
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o

Optional 12 Colours.
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78 Posti dilavoro / Work unit

Baltik

346766

Baltik Island
-B-

Olita

PIANI DISPONIBILI
AVAILABLE SHELVES

Optional
KitLed

|

« 346764 A 371064 A P>

|

« 3467658 3710658 P

|

« 346766 C 371066 C P>

|

<« 346767 D 371067D P

l

< serese e

371068E P>

<o

>
<« 346769 F * 371069 F P

371070G p

« 346770 G

|

« 346774 H 371074H p

371068 i 371964 + Kit Led

PIANI DISPONIBILI
AVAILABLE SHELVES

|

« 371964 A 372164 A P

|

« 371965B 3721658 P

|

< 37196 C 372166 C P

|

<« 371967D 372167D P

372168E P

« 371968 E *

PR

>
« 371969 F * 372169F P

372170G P

« 371970G
« 371974H 372174H p

AGV

Olita Island DFUWON

¥y

Optional
KitLed

372164 + Kit Led

Posti di lavoro / Work unit 79



AGV AGV

DFFSON~ Artix Octavia Nubia 1p Nubia 2p DFUSON

PIANI DISPONIBILI
AVAILABLE SHELVES

g |
4 371264 A 370564 A P
ol
[
KitLed Kit Led

« 371265B 3705658 P

‘

< 371266 C 370566 C P

|

<« 371267D 370567 D P

Optional 7 Colours
pag. 201

o

Optional 12 Colours.
pag. 201

« 371268E * 370568 E P

Pt

>
« 346769 F * 370569 F B

355600 + Kit Led

« 371270G 370570 G P

|

355400 + Kit Led

371268 « 371274 H 370574 H P a70s64 + KitLed _f
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82 Posti dilavoro / Work unit

470200 + Kit Led

470100 + Kit Led

Wilma DX

Wilma SX

470400 + Kit Led

0o

AN
AGV
Wilma px OFSON

Posti di lavoro / Work unit 83
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AGVY AGY
~ DIFFUGION” Wilma Double | Wilma Double _DFUSON.

470500 + Kit Led . '

470800 + Kit Led

A 3;*

i
%
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AGVY AGY
_ DHWON_ gster 1p Esterisland2p e Ester Island pr

amodo tuo... scegli la mensola
in versione parete ad 1 posto
oppure “space saver’ centrale
a2 04 posti. E falla del colore
che vuoi

The freedom to design your
salon as you like... pick the one
place wall unit or the "space
saver" Island version with 2 or
4 working places. And have it
the colour you want.

APPOGGIA PIEDI
DISPONIBILI

FOOTRESTS
AVAILABLE

4 POSTI LAVORO

Modello / Model 2

4 SIDED WORK

Modello / Model 3

o

Optional 12 Colours.
pag. 201

472300
471600

471900

86 Posti dilavoro / Work unit Posti di lavoro / Work unit 87
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SALON UOMO.

m— ARREDARE ITALIANO M BARBER.

Il pezzo piu classico ed antico di tutta l'industria The oldest most classic piece in the hair and beauty
dell'arredo hair and beauty, la tradizione stessa furniture industry, the tradition itself: this is the
barber chair with its references to an imagery proper

racchiusa in un prodotto: questa é la poltrona da

barbiere con i suoi rimandi ad un immaginario proprio of the old times. GV Design declines it with the

di tempi passati. GV Design la declina per mantenerne purpose of keeping the classic comfort and updating
il caratteristico comfort ma, allo stesso tempo, the design according to the contemporary trends.
renderla pit consona ai moderni canoni del design.

—ve
Fast delivery

&£ o

Price value
Uomo / Barl

90 Posti dilavoro / Work unit
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Optional Skay
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~ w’

Elastic memory

\

Stress resistant

Reclinable

92 Uomo / Barber

Sedici Reloaded

283300

UNICO.

It Barbiere & una attivita unica,
secolare, artistica in se e nelle
citazioni rinvenibili nelle arti piu
conosciute. E' una attivita che,

pur nella sua logica evoluzione, ha
mantenuto indissolubili legami con
le sue radici, ivi incluse anche quelle
che fanno riferimento all’ ambiente
in cui essa si @ sempre svolta. Ed
AgvGroup Industries ha quindi
deciso di rendere omaggio a questa
attivita artistica riproponendo

' originale poltrona da uomo 16

che ha caratterizzato lo sviluppo
del design e delle caratteristiche
tecniche delle postazioni uomo

fino ad oggi. E' una citazione del
passato per riportare ai giorni nostri
emozioni, sensazioni e stili che
fanno parte del senso pili profondo
dell' essere barbiere.

UNIQUE.

The Barber is a unique, ancient

and artistic profession many times
quoted as well in the more popular
arts. It is a profession whose most
important characteristics have
maintained close bounds with their
origins, included those that refer

to the environment in which it is
performed. AgvGroup Industries has
decided to pay the due tribute to
this "artistic” activity by bringing
back to life the original chair 16
that has deeply influenced the
development of the barber furniture
design and features up to today. 16
is a quote of the past, a past that
brings those emotions, feelings and
styles that deeply influenced the
very meaning of being barber back
to life in our age.

Ogni professionista & unico; unico
&l suo stile, unico il suo approccio
al lavoro, unico I ambiente in cui
opera. Ed ora saranno uniche anche
le sue poltrone. Tornare indietro

nel tempo per recuperare stili e
sensazioni significa anche utilizzare
gli stessi materiali, le stesse
tecnologie e gli stessi processi. Ogni
poltrona sara quindi unica perché

i componenti che la andranno a
formare lo sono, perché il lavoro
“artigianale” conferisce loro il valore
assoluto delle lavorazioni manuali
che non possono che essere di
volta in volta leggermente difformi
& non possono che lasciare tracce
di quella imperfezione che & propria
dell’ essere umano. Che sia la
porosita accentuata dell’ alluminio,
la imperfetta linearita della ghisa

o ' ombreggiatura dello smalto,
ogni dettaglio “unico” conferira alla
poltrona il valore dell’ originalita

e della storia. Perché se la forma

& contenuto, il materiale ed i
procedimenti che la costruiscono lo
sono forse ancor di piul

Every stylist unique; his style, his
approach to the profession and the
environment in which he performs
it are unique. And now his chairs
too. To go back in time and recover
styles and emotions means to

use the same materials too, the
same technologies and the same
processes. Every chair will then be
unique because the components
that constitute it are such, because
the craftsmanship

that forged them conveys an
absolute value to pieces that are
each time diifferent from each other
and that bring the traces of that
imperfection that is proper to the
human being. Whether it will be the
porosity of aluminum, the imperfect
linearity of hand-molded cast iron
or some shading of the coating,
each “unique” detail will give the
chair the value of originality and
history. Because if it is true that
form is content, materials and their
processes create an even more
important meaning.

5 ‘llTHLND

A

GVdesigr%
Sedici Reloaded
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Elastic memory

A

Stress resistant

Reclinable

94 Uomo / Barber

Reality

283200

Poltrona costruita interamente
in schiumato ad alta

resistenza e memoria elastica Gv o
Morbida nelle forme e lineare design

I d I
:eempeoswgn classe senza Morpheus

Chair-top made in high
resistance and long lasting
elastic memory foam. Round
shape, linear design: the
never-ending class.

up

280703

RITORNO AL FUTURO.

Il classico declinato in termini
contemporanei, questo & la
poltrona da uomo Reality.
Dimensioni generose ed
imbottiture importanti per
garantire a chi si siede un
comfort senza pari. Ma in pit
il movimento coordinato di
schienale ed appoggiapiedi
che sonsente al cliente di
mantenere sempre una
postura naturale

BACK TO THE
FUTURE.

The very classical barber
chair design translated

into contemporary terms,
this is Reality. Oversized
dimensions and paddings to
give the customer a perfect
comfort and, on top of this,
the coordinated movement
of backrest and footrest to
grant the customer a natural
position in every moment.

Uomo / Barber 95
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NERO/BLACK 200
Standard colours

R»

Fast delivery
NERO/BLACK 200
colours only

v

Elastic memory

A

Stress resistant

&

Reclinable

96 Uomo / Barber

S-Max

285100

cooL
& TRENDY

Poltroncina costruita
interamente in schiumato ad
alta resistenza e memoria
elastica. Morbida nelle forme
e lineare nel design: classe
senza tempo.

Chair-top made in high
resistance and long lasting
elastic memory foam. Round
shape, linear design: the
never-ending class.

207455/P14

Memory Unisex

AGV

OPTIONAL COLOUR

NERO/BLACK 200
standard colours.

205303/B83

Uomo / Barber 97
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. Cleo w7700+ Optonalkitted Orlando

%*

‘Optional 12 Colours
pag. 201

Stress resistant

357800 + Kit Led

98 Uomo / Barber Uomo / Barber 99
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AGVY AGY
~ DFUON Zippo 6 Zippo 6 Zippo 1 DIFUSON-

SPECIAL POSSIBILITY

410600 410100

%

‘Optional 12 Colours
pag. 201

Zippo 2 Zippo 3 Zippo & Zippo 5 Zippo 7 Zippo 8

410200 410300 410400 410500 410700 410800
100 Uomo / Barber

Uomo / Barber 101
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M Ritual Plus Ritual

Optional 7 Colours.
pag. 201

Optional 12 Colours.

| 357400 + Kit Led 357200 + Kit Led

102 Uomo / Barber
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Allure

Optional
KitLed

Optional
KitLed

Maita Standard 383600 + Kit Led Allure Standard 385200 + Kit Led

i

Optional Skay
pag. 202 Maita Soft Sky 385000 + Kit Led

Allure Mirror 385400 + Kit Led

%*

‘Optional 12 Colours
pag. 201

BACK SIDE BACK SIDE

Allure Soft Sky 385600 + Kit Led

‘Stress resistant Maita Mirror 383800 + Kit Led

Casse ed expo / Eceptions and expo 105
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Optional 7 Colours.
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%

‘Optional 12 Colours
pag. 201

Stress resistant

Fuji

Fuji Soft Sky 386900 + Kit Led

BACK SIDE

106 Casse ed expo / Eceptions and expo

Fuji Standard 385800 + Kit Led

Fuji Mirror 387100 + Kit Led

NN
AN

AGV
Asia DFUON

[ "]

BACK SIDE

384900 + Kit led

Casse ed expo / Eceptions and expo 107
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@ AGV
DFUSON Shape Shape Mirror Bora Mirror Bora _DFUON

%

Shape Standard 386000 + Kit Led Shape Mirror 386200 + Kit Led Bora Mirror 386600

*

‘Optional 12 Colours
pag. 201

O

§

BACK SIDE
BACK SIDE

A

Stress resistant

Bora 386500

108 Casse ed expo / Eceptions and expo
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AGVY
~ DIFUSION” Belinda Entrada Thesis

%

OPTIONAL
COLOUR

Optional
Abetcolour

A richiesta
ondemand

Belinda 386400

HAIRTECHNOLOGY

GENERALBOOK
BACK SIDE BACK SIDE
* MADE /# ITALY
—— € ¢
SOLO GRIGIO
ONLY GREY

SOLO GRIGIO / ®
ONLY GREY

A

Stress resistant

110 Casse ed expo / Eceptions and expo




Optional 7 Colours.
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%*

‘Optional 12 Colours
pag. 201

Stress resistant

112 Casse ed expo / Eceptions and expo

403200 + Kit Led

Vista

402200 + Kit Led

Mutltipla

403400

Inbox

Optional Abetcolours

Inbox 2 403100

Utile M 427419 + kit led

AGV

UtileMep DFAON

gol

Optional
Kit Led

Utile P 427519 +kit led

Casse ed expo / Eceptions and expo 113
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__ AN
ANANAN

AGV

M Block System A

Mis.: 1600 L x 2100 H

Modular

A

Stress resistant

116 Mobili di servizio / Mobile service

INOX
STAINLESS
STEEL

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

Block 2 x Block
alto 2 alto 9
412300 413000

Block Block

basso 20 basso 21
411400 411500
e p—
Block Block
basso 22 basso 23
411600 411700
Piano Inox

160 cm

414816

Distanziale

160 cm

414350

Fm—

Base

160 cm

413850

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

2 x Block 2 x Block Block
alto 1 alto 2 alto 9
412200 412300 413000

®

Block
basso 25
411900

2 x Block
basso 22 basso 23
411600 411700

Piano Inox

200 cm
414916

—

Distanziale
200 cm
414450

413950

NN
AN

AGV

Block System B M

Mis.: 2000 L x 2100 H

INOX
STAINLESS
STEEL

Mobili di servizio / Mobile service 117



_ ANANAN ANANAN _
MOBILE DI SERVIZIO
AGV® COMPONIBILE MODULARE AGV@
M Block System C MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES M

Mis.: 2400 L x 2100 H
STONE .
FINISHING ;
3 x Block 2 x Block *
alto 6 alto 8
412700 412900
- —
= 25: '\@
Block Block Block
basso 25 basso 26 colonna 11
411900 412000 411300
2 x Block Block
basso 23 basso 22
411700 411600
Mis.: 1600 L x 2100 H Mis.: 3600 L x 2100 H
—
Piano stone
Raser COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY

Solo per gli sportelli / For Doors Only
I

Distanziale
cm 200
— 414450
'\-.'I_ — »—\\

Stress resistant = i ——
Modulo Base STONE GRIGIO DUNE ROVERE ROVERE GRIGIO
rifiuti cm 200 m 031 ANTRACITE CHIARO SCURO 031
415400 413950 991 901 981
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I -~ I
AGV AGV
DIFFUSION DIFFUSION

MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES

Mis.: 2000 L x 2100 H Mis.: 1600 L x 2100 H Mis.: 800 L x 2100 H Mis.: 2800 L x 2100 H Mis.: 2000 L x 2100 H
COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY
Solo per gli sportelli / For Doors Only Solo per gli sportelli / For Doors Only

STONE GRIGIO ROVERE GRIGIO STONE GRIGIO ROVERE ROVERE GRIGIO
771 ANTRACITE CHIARO SCURO 031 77 ANTRACITE CHIARO SCURO 031
991 901 981 991 901 981

120 Mobili di servizio / Mobile service Mobili di servizio / Mobile service 121



DIFFUSION

AGV

MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES

Mobili montabili / Designed to be assembled

o o FACILITA
N . DI MONTAGGIO
EASY TO
ASSEMBLE
—_— T —=

122 Mobili di servizio / Mobile service

PIANO LAVORO
FINO A 2 METRI

SHELVES UP TO
2 METERS

MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES

Mobili montabili / Designed to be assembled

SCATOLE LEGGERE E
TRASPORTI PIU SICURI

LIGHTER BOXES,
SAFER TRANSPORTS

AGV

DIFFUSION’

COMPONETELI
COME VOLETE

ASSEMBLE YOUR
FURNITURE AS
YOU LIKE IT

Mobili di servizio / Mobile service 123



DIFFUSION

AGV

BLOCK SYSTEM BASSI / BLOCK SYSTEM LOWER PARTS

Mis.: 400 L x 407 P x 700 H

.

Block Block Block Block Block Block
basso 20 basso 21 basso 22 basso 23 basso 24 basso 25
411400 411500 411600 411700 411800 411900

BLOCK SYSTEM ALTI / BLOCK SYSTEM UPPER PARTS
Mis.: 400 L x 290 P x 1020 H

Block Block
alte alto 3 alto 4 al
412200 412300 412400 412500 412600 412700

COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE

AVVERTENZA
IMPORTANTE.

. i | piani servizio, i distanziali e le
L = basi necessari ad assemblare
et et le composizioni Blok non
sono mai inclusi nei moduli e
devono quindi sempre essere
=~ =~ necessariomente indicati
Blook Blook nellordine separatamente
bacso 26 basso 27 a seconda delle necessita
412000 212100 Controllare a pag. 154/155/156
per esempi pratici

Mis.: 400 L x 350 P x 2100 H

IMPORTANT NOTICE.

The top shelves, the spacers
and the bases necessary
to assemble the Blok
compositions are never

g included in the components
themselves. Please always
indicate them separately
in the due quantity and
measures when placing
the order of the furniture,
Check pages 154/155/156 for
practical examples.

Solo per gli sportelli / For Doors Only

® O

STONE GRIGIO DUNE ROVERE
m 031 ANTRACITE CHIARO
991 901

124 Mobili di servizio / Mobile service

Block ol Block
alto7 alt colonna10  colonna 11
412800 412900 413000 411200 411300
STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY
ROVERE GRIGIO
SCURO 031
981

AGV

MODULI BLOCK SYSTEM / BLOCK SYSTEM MODULES

PIANO / SHELF - INOX o PIANO / SHELF - STONE + BASI / BASES - GREY + DISTANZIALE / SPACER - GREY

Mis.: 150 H cm Mis.: 230 H cm
| B

414516 414587 413550 414050 40 cm
. . [ i— .
414616 414687 413650 414150 80cm

: : Fp— [
414716 414787 413750 414250 120 cm

: : —— ——
414816 414887 413850 414350 160 cm

- - r___‘__ LV_.-""--
414916 414987 413950 414450 200 cm
Mis.: 330 L x 220 P x 180 H cm
P <

i I|

| Modulo Rifiuti
— L 415400
COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO /
) ) STRUCTURE ONLY
Solo per gli sportelli / For Doors Only
? ('ll]
pL
STONE GRIGIO DUNE ROVERE ROVERE GRIGIO
771 031 ANTRACITE CHIARO SCURO 031
991 901 981

Mobili di servizio / Mobile service 125
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GVdesigfi

Servimob 1

INOX
b 4 STAINLESS
\ STEEL

Stress resistant

126 Mobili di servizio / Mobile service

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

—,
= e

==
3 x Servimob P
427600 + 3 Kit Luci

Servimob T Servimob U
427800 427900
(it200om | Pianoinox
415416 200em

Fascia zoccolo
200 cm

Piano inox
Kit 160 cm
415316 160 em

Fascia zoccolo
160 cm

SERVICE CABINET
MODULAR

2 x Servimob A 2 x Servimob B
425000 425119

4 x Servimob M

426000

Piano inox
2 x Kit 160 om
415316 160 cm

Fascia zoccolo
160 cm

GVdesigr:

Servimob 2

INOX
STAINLESS
STEEL

A

Stress resistant

Mobili di servizio / Mobile service 127



o000

GVdesiglg

Servimob 3

Modular

Stress resistant

128 Mobili di servizio / Mobile service

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

arElL

Servimob A Servimob C Servimob D Servimob E

425000 425200 425300 425400

Servimob F Servimob G Servimob H Servimob | 2x

425500 425600 425700 425800 Servimob L
425900

pano
1 x Kit 160 cm 160 o

415316 D —
Fascia zoccolo
160 cm

Kit 120 cm Piano inox

415216 120em .,

Fascia zoccolo
120 cm

SERVICE CABINET
MODULAR

D_.._-—-— E
3x Servimob B 3 Servimob E
425100 25400
Servimob H Servimob L
425700 425900

1 x Kit 160 om Piano inox

415316

Fascia zoccolo
160 cm

Piano inox
Kit 120 cm
415216 2oem

Fascia zoccolo
120cm

Servimob 4

INOX
STAINLESS
STEEL

Mobili di servizio / Mobile service 129




GVdesigﬁ GVdesigr:
MODULI SERVIMOB / SERVIMOB MODULES AVVERTENZA MODULI SERVIMOB / SERVIMOB MODULES
IMPORTANTE.
Ricordiamo che i piani di PIANO / SHELF - INOX + FASCIA ZOoccoLO / BASE FRONT COVER
servizio e le fasce zoccolo per
i mobili a terra (disponibili in
kit comprendenti entrambi)
non sono mai inclusi nei singoli | ) Kitaocm
moduli e devono quindi sempre 40em | - 415016
essere ordinati separatamente
in base alla lunghezza delle
composizioni. Controllare — .
1— a pag. 160/161/162/163 per 80 cm | —— 4 Heem
— - esempi pratici.
Servimob A Servimob B Servimob C Servimob D Servimob E Servimob F Servimob G Servimob H .
425000 425100 425200 425300 425400 425500 425600 425700 — »  Kit120om
120em o : L —F 415216
IMPORTANT NOTICE.
We do remind that the ] » Kt
service top shelves and the . . . — cm
base front covers (available 160 cm - L 415316
. in kits including both) are
not included in the single
components and then must N
:[ always be ordered separately 2000m . P Ktzo0cm
according to the length of the
= - set-ups. Please check pages
5 g - 160/161/162/163 for practical
examples.
Servimob | Servimob L Servimob M Servimob P Servimob R Servimob T Servimob U
425800 425900 426000 427600 427700 427800 427900
COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO /
) ) ) ) STRUCTURE ONLY
Solo per gli sportelli / For Doors Only Solo per gli sportelli / For Doors Only
STONE ARGENTO DUNE ROVERE ROVERE ARGENTO STONE ARGENTO DUNE ROVERE ROVERE ARGENTO
771 971 ANTRACITE CHIARO SCURO 971 77 971 ANTRACITE CHIARO SCURO 971
991 901 981 991 901 981
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B
ANANN
AGV
DFSON park 1

Modular

A

Stress resistant

132 Mobili di servizio / Mobile service

MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

———— | —_—
L
. N L |
Pak Alto 1 Pak Alto 2
434000 434100

oo

Pak Alto 14
435300 430600

1

Pak Basso 9 Pak Basso 29
430900 432900

SERVICE CABINET
MODULAR

Pak Alto 4 Pak Alto 11 2 x Pak Alto 15
434300 435000 435400

Pak Basso 15 Pak Basso 17

431500 431700

Pak Basso 30

433000

Pak Basso 31 i
433100

NN
AN

AGV
Pak 2 DFFUSON

Mobili di servizio / Mobile service 133



__ AN AN
ANANAN AN

AGV COMPONIBILE MODULARE MoDULAR T AGV
DISON  pak 3 Pak 4 DFUSON
= 2
| 1 M | it
Pak Alto 9 Pak Alto 14 Pak Alto 9 Pak Alto 11
434800 435300 434800 435000
S
|—l
g = 1]
Pak Basso 33 Pak Basso 16 Pak Basso 18
433300 431600 431800

E ,

Pak Basso 31
433100

Modular

A

Stress resistant

134 Mobili di servizio / Mobile service Mobili di servizio / Mobile service 135



AGV

DIFFUSION

MODULI PAK / PAK MODULE

==

=

M e, R
Pak Alto 1 Pak Alto 2
434000 434100

-
|
mof
I I —

Pak Alto 9 Pak Alto 10
434800 434900

g}l
Pak Basso 1
430100

Pak Basso 9
430900

Pak Basso 10
431000

136 Mobili di servizio / Mobile service

Pak Alto 3
434200

Pak Alto 11
435000

Pak Basso 11

431100

Pak Alto 4
434300

——

Pak Alto 12
435100

Pak Basso 4
430400

Pak Basso 12
431200

g2

Sz h

°F

>
e}

Pak Basso 5
430500

e

Pak Basso 13
431300

Pak Basso 7
430600 430700

Pak Basso 15
431500

Pak Basso 14
131400

— ——
I I
— _— ==
A | AN | | |
Pak Alto 5 Pak Alto 6 Pak Alto 7 Pak Alto 8
434400 434500 434600 434700
=] i i
—
— | I —
Pak Alto 14 Pak Alto 16 Pak Alto 15
435300 435500 435400

!

—_—

Pak Basso 8
430800

—_— AGV
= =] = ®
= |E= = DIFFUSION
- = =

— G G [~ |
Pak Basso 16 Pak Basso 17 Pak Basso 18 Pak Basso 19 Pak Basso 20 Pak Basso 21 Pak Basso 22 Pak Basso 23
431600 431700 431800 431900 432000 432100 432200 432300
= =
1] U I i I I =
— — — —T
Pak B: 2 Pak Basso 25 Pak Basso 26 Pak Basso 27 Pak Basso 28 Pak Basso 29 Pak Basso 35 Pak Basso 30 Pak Basso 31 Pak Basso 36 Pak Basso 32
4:?2403880 4 432500 432600 432700 432800 432900 433500 433000 433100 433600 433200
E
Pak Basso 34 Pak Pensile 4 Pak Pensile 6 Pak Pensile 7 Pak Pensile 8 Pak Pensile 9 Pak Pensile 10
;:;3‘3:5“ 38 433400 436300 436500 436600 436700 436800 436900
[ U [

Pak Pensile 15
437400

Pak Pensile 11

Pak Pensile 12 Pak Pensile 13 Pak Pensile 14 Pak Pensile 16
437000 437100 437200 437300 435900

COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY

Solo per gli sportelli / For Doors Only

STONE GRIGIO DUNE ROVERE ROVERE GRIGIO
771 031 ANTRACITE CHIARO SCURO 031
991 901 981
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__ AN
AN

AGV MOBILE DI SERVIZIO
COMPONIBILE MODULARE

DFSON utite 1

Util A
424000

I

UtilE
424400

[

Util H
424700

Modular

A

Stress resistant

138 Mobili di servizio / Mobile service

=]

utiic
424200

H

Util F
424500

i

utit |
424800

—
=
L——
L—.

utilD
424300

I

utilG
424600

2xUtilL
424900

SERVICE CABINET
MODULAR

3 x UtilM 3x Ut B
427400 + 3 Kit Led 424100

_
—

S=o

I

util P
427500 + Kit Led

-~ I
AGV
Utile 2 DFFUSON

A

Stress resistant
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~= I
AGV

Utile & DFUSON

SERVICE CABINET

MOBILE DI SERVIZIO
MODULAR

_ AAAN
ANANN
AGV® COMPONIBILE MODULARE
DFION  Utite 3
imm . E . E

3xUtil B 2xUtlE
424100 424400

2xUtilB 2x Ut E
424100 424400
utilG util | 3xUtilG 3 xUtill
424600 424800 424600 424800

Mobili di servizio / Mobile service 141

z
2
g

A
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I -~ I
AGV AGV
DFFUSON Modut  DFUSON

MODULI UTILE / UTILE MODULES

—

—

s

——

—
util A util B utilc utilD Util E Util F Util G Util H
424000 424100 424200 424300 424400 424500 424600 424700

N
—

—
util | util L util M util P
424800 424900 427400 427500
MODUL - A MODUL - B MODUL - E MODUL - F
422550 422650 v 422950 423050
COLORI DISPONIBILI / COLOURS AVAILABLE STRUTTURA SOLO / STRUCTURE ONLY ‘
Solo per gli sportelli / For Doors Only St GRIGIO -
Only GREY Modular

g

BOCCA
DI LUPO

Stress resistant
STONE GRIGIO DUNE ROVERE ROVERE GRIGIO
771 031 ANTRACITE CHIARO SCURO 031
991 901 981
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CARRELLL

TROLLEYS.




AGV

®

DIFFUSION

Stress resistant

Standard
wheels

Optional
speedy wheels

146 Carrelli / Trolleys

King Basic

455402
King 2 King 3

455602
King 5

456502
King 4

455702
King 6

455202
King

OPTIONAL

e
-
v
d

Optional:
Kit Colouring /
Colouring Kit

<

Optional:
Kit Styling /
Styling Kit

AGV

DIFFUSION

455202
King

Optional:
Kit Porta bottiglie /
Bottle space Kit

Carrelli / Trolleys 147



AGV AGV
M King Inox OPTIONAL Klng Inox M

b 4
‘ 456816
King Inox 50

Stress resistant
‘ Optional: Optional:

457116 456716 . 457016 456516
King Inox 53 King Inox 49 King Inox 52 King Inox 47

Kit Colouring / Kit Porta bottiglie /
Colouring Kit Bottle space Kit

<<

Included ;
speedy wheels
Optional:

456616 456916 456816 Kit Styling /

King Inox 48 King Inox 51 King Inox 50 Styling Kit

148 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 149




AGV AGV
M King Metal OPTIONAL Klng Metal M

b 4
‘ 456209
King Metal 44

Stress resistant

o

3 S

456009 456109 4 456309 . 455809
King Metal 42 King Metal 43 King Metal 45 King Metal 40

¢

Optional: Optional:
Kit Colouring / Kit Porta bottiglie /
Colouring Kit Bottle space Kit

&
< g

Included . . o :
speedy wheels 5
Optional:
455909 456409 456209 Kit Styling /

King Metal 41 King Metal 46 King Metal 44 Styling Kn

150 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 151

9




AGV AGV
M King Wood Stone 771 OPTIONAL Klng Wood Stone 771 M

A

Stress resistant
' Optional: Optional:

9

457587 457887 457787 457287
King Wood 13 King Wood 16 King Wood 15 King Wood 10

Kit Colouring / Kit Porta bottiglie /
Colouring Kit Bottle space Kit

<<

Included . . 4
speedy wheels N
457387 457487 457687 g.‘:ts'?;?::g ,

King Wood 11 King Wood 12 King Wood 14 Styling Kit

152 Carrelli / Trolleys Carrelli / Trolleys 153




AGV

DIFFUSION

®

Included
speedy wheels

154 Carrelli / Trolleys

King Wood Rovere 901

458348
King Wood 21

458148 458048
King Wood 19 King Wood 18

OPTIONAL

e

«p
¥

AGV

King Wood Rovere 901/ 981 DIFUSON-

459149
King Wood 29

Optional:
Kit Porta bottiglie /
Bottle space Kit

Carrelli / Trolleys 155



AGVY AGY
DFUSON King Wood Rovere 981 Move _DFUSON

A

Stress resistant

454002
Move 1

9
454102

Move 2

459249 458649 458749

5 458849
King Wood 30 King Wood 24 King Wood 25

King Wood 26 A INSERT OF
ELEGANCE

Included
speedy wheels

\ | 1 @ )
458949 459049 459149 454302
King Wood 27 King Wood 28 King Wood 29

Move 4

) - Included \)

speedy wheels

156 Carrelli / Trolleys
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AGV

®

DFSON  x-Colouring

450203 X-Colouring
X-Colouring 1 2 optional speedy wheels

*$

Standard
wheels

Optional 451834
speedy wheels X-Colouring 3

158 Carrelli / Trolleys

+ INTELLIGENTE
+SMART

AGV

DIFFUSION

Carrelli / Trolleys 159



AGV

®

_ DHAON_ x-styling
]

Stress resistant

e

Standard
wheels

Optional
speedy wheels

451991
X-Styling 2

160 Carrelli / Trolleys

AGV
DIFUSON

+SPAZIO
+SPACE

=

-
X-Styling 3
optional speedy wheels

q
Optional 'y
Speedy Wheels j

Carrelli / Trolleys 161




AGV AGV
DFISON  v-con

HANDY

Stress resistant

= e —

)

Ycon 1
Optional Speed Wheels

Standard
wheels

M

Optional
speedy wheels

451394
Ycon 4

Optional £/
Speedy Wheels C’

Ycon 3 Ycon 5
Optional Speed Wheels Optional Speedy Wheels

162 Carrelli / Trolleys

Carrelli / Trolleys 163
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AGV

DFSON  pier

Pier 1 Pier3 452834
Optional Speedy Wheels Optional Speedy Wheels Pier 2

Standard
wheels

Optional
speedy wheels

Pier 4 453194 Pier 6

optional speedy wheels Pier 5 optional speedy wheels

164 Carrelli / Trolleys

COLORI
INCREDIBILI
INCREDIBLE

COLOURS

Pier 4
optional speedy wheels

AGV
dier DFFUSON

Carrelli / Trolleys 165



AGV
DFSON skip

Stress resistant

Included
speedy wheels

453648
Skip 5

166 Carrelli / Trolleys

ELEMENTI
RAFFINATI
REFINED
ELEMENTS

AGV
skip DFUSON

Stress resistant

Carrelli / Trolleys 167



AGV

DFSON  Friend

Stress resistant

Standard
wheels

. 442102
Friend 1 Black

Optional
speedy wheels

168 Carrelli / Trolleys

AGV
Karel DFUON

445709 Rock 443900

+SPAZIO
+SPACE

Standard

wheels

&

Optional
speedy wheels

Carrelli / Trolleys 169



DRSON 706

AGY AGY
_ Tao Kolor

< - - = -

| ‘
i 452259 Zoe 2 452379 Zoe 3 450502

450602

452102 Zoe 1

lod

Standard

Standard
wheels

wheels

e

Optional

Optional
speedy wheels

speedy wheels

170 Carrelli / Trolleys
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ACCESSORI.

ACCESSORIES.

Sono piccoli, meno appariscenti, spesso poco
considerati. Ma sono tanto importanti quanto gli atri
pezzi che costituiscono un arredo.

Va quindi da se che GV Design riversa negli accessori
la stessa cura, lo stesso ingegno, la stessa fantasia
che normalmente dedica a tutti i suoi prodotti di
maggiore visibilita.

172 Accessori / Accessories

They are small, less visibile and often given less
importance. But they are as important as the other
pieces needed to furnish a salon. It is then more then
obvious that GV Design put in the production of the
accesses the same care, fantasy, craftsmanship
that normally dedicate to the more visible and
known products.

512603 Derby 2

Jet

512102

512202 Jet 2

Lord

513000

ANANAN
ANANAN

AGV
Stot  DFUSON

513100

Accessori / Accessories 173



~ e

Mike

511329 Mike

%*

‘Optional 12 Colours.
pag. 201

NERO/BLACK 200
Standard colours
=W
Fast delivery
IERO/BLACK 200

urs only

511429 Mike 2

ssssssssss

Lollo

521802

503902

BI"uCo

AGV
Gamma Ego DFUNON
Island

426300

426200

426400




AGV

DFSON  Totem

Optional 7 Colours.
pag. 201

%*

Optional 12 Colours
pag. 201

A

Stress resistant

176 Accessori / Accessories

427200

427300

Totem 2

MASSIMA
PRATICITA IN
POCO SPAZIO

THE BEST
COMFORTIN A
THINY SPACE

426900 Angus 2

—

426800 Angus 1

427000 Angus 3

+ INTELLIGENTE
+SMART

AGV
Artur  DFUON

426500 Artur 1

426700 Artur 3

426600 Artur 2

Accessori / Accessories 177



AGV
DIFUSON

o

Optional 12 Colours
pag. 201

A

Stress resistant

178 Accessori / Accessories

ANANAN
ANANAN

Blend

Kontat

|

421600 Blend 3

421400 Blend 1 421500 Blend 2

421700

Kontat Plus

Optional
Abetcolours

ACCESSORI.

. ACCESSORIES.
Copertina

-~ I
AGV
DIFFUSION

250900001

Acquastop 350389021 Miscelatore antiscottature

250249211

@ Rex

OPTIONAL COLOUR 511500

Tech 508129 Print 250353212 Gin portafono
Portafono girevole 250358002

NERO/BLACK 200
‘Standard colours Gordon 507929 Romeo 522700 Korner 509529

A

Stress resistant

+PRATICO

+ USEFUL

Eco 506629 Konfort 508800

Desk 505803 Modus 506729

Accessori / Accessories 179



LINEA DI
BELLEZZA.

BEAUTY LINE.

Index

LINEA LEGNO
WOODEN LINE

LETTINI E POLTRONE
BEAUTY BEDS & CHAIRS

MAKE UP

TAVOLI MANICURE
MANICURE TABLE

SGABELLI E CARRELLI SERVIZIO
STOOLS & TROLLEYS

APPARECCHI E COMPLEMENTI ELETTRICI
APPLIANCES & FURNITURE COMPONENTS

Beauty line / Beauty line 181

180 Beauty line / Beauty line




BEAUTY
LINEU Gv : :
- Regolo Regolo Vip _ beauty

beauty;'
BEAUTY LINE LGI’US

LINEA
LEGNO

WOODEN LINE

811619

801401

______ Service

Larus soft
____ Wenge

J ¥
000 <

801500 Stress resistant

811720

182 Beauty line / Beauty line Beauty line / Beauty line 183




GV

___beauty  Regolo Wengeé RegoloSoftWengé = Regolo Vip Wengé Service Wengé beauty
<
N > rrarico
k. W
| a8 Pl
- L
ly,
'5" PRATICO
lostc memory USEFUL

A

Stress resistant

184 Beauty line / Beauty line Beauty line / Beauty line 185



0000
BEAUTY
LINE .
BEAUTY LINE beauty  Tango soft

LETTINI E
POLTRONE

BEAUTY BEDS
& CHAIRS

Elastic memory

Stress resistant

Podo Express

808701

BEAUTY
- Memory Unisex QM
BEAUTY LINE
Memory
Reclinabile

Elostic memory.

RECLINABLE
COMFORT
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GV

beauty

Optional
Piano/Shelf

RE
CHIARO 901

ROVERE
SCURO 981

Stress resistant
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BEAUTY
Trilly Vision LINE Boris

BEAUTY LINE

UTILE ED TAVOLI

ELEGANTE
MANICURE
USEFUL AND 813400 MANICURE
ELEGANT TABLE

WHITE PAINTED

BLACK PAINTED

A4

Beauty manicure
813509

g

Stress resistant

Nat table

805501
Optional
appoggiamani [

A— g

817401

beautx:>

O

SOLO BIANCO
ONLY WHITE
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GV

beauty

O

BIANCO 011

b

ROVERE
CHIARO 901

ROVERE
SCURO 981

g

Beauty manicure

A

Stress resistant
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817333

Euro

817000

Euro 2

817100

Element

816800

x

Element 2 !

816900

Dakota 2

816600

816700

Dakota

beaut;

O

BIANCO 011

W

ROVERE
CHIARO 901

ROVERE
SCURO 981
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817701

805501

jamani

BEAUTY
LINE

BEAUTY LINE

SGABELLI
E CARRELLI
SERVIZIO

STOOLS &
TROLLEYS

i. )
e . L 801001

SOLO BIANCO.
ONLY WHITE

801101

...l.l.l _
GV

Net beautx:
O

ROVERE
CHIARO 901

ROVERE
SCURO 981

813200

Net2

813300
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GV

beauty

%

‘Optional 12 Colours

pag. 201

Beta

517100

517200 Beta 2
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COMFORT

516900 Nek 2

Nek

O

BIANCO 011

i

ROVERE
CHIARO 901

ROVERE
SCURO 981

=

Beauty Derby

\\

I
/ 803601 Beauty Derby 2

803501

Cult

803101 Cult 2

803001

Cult Comfort _ beauty

803201 Cult 2 Comfort

803301
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BEAUTY LINE beauty

APPARECCHI
ELETTRICI

ELECTRIC
APPLIANCES

Q[

Warming or
equi

ipment VAPORIZZATORE
—— VISO C/OZONO.
% OZONE FACE
Electronic STEAMER.

equipment

4

Equipment for
face treatments

A

Stress resistant
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Slippy

+ GEYSER
AROMATHERAPY

805211

Speed Clean autoc

- Autoclave 9 It. automatica, portatile a camera inox.

- Carico acqua manuale tramite dosatore in
dotazione alla macchina.

- Selettore a due temperature, 121° e 131°.

- Semplice, affidabile ed economica.

New Warm

‘CARATTERISTICHE
TECNICHE
Alimentazione: 230 V. ca
Potenza: 1000 w

TECHNICALS FEATURES
Power supply: 230 V. ca
Power: 1000 w

Ring end of cycle.

- Autoclave 9 It automatic and portable. Inox chamber.
- Manual water entry by measuring device supplied with the machine.

- Two temperature selector, 121° and 131°.
- simply, reliable and economic.

Sigillina
Imbustatrice.
Sealer.

805800 ROTOLO

Avviso sonoro di fine ciclo.

Scaldasalviette.
To wel warmer.

814100

New Spark

Sterilizzzatore ad alta temperatura.
High temperature steriliser.

805901

602110

Sensor germicid

- 600901

Pa “i NO sterilizzatore al quarzo

602211
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____beauty  Win Led Plus

WIND LED

815300

g

Stress resistant
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Win Led

815400

e B i W

Hot Plus

804511

LAMPADA
A LUCE CALDA

WARM
LIGHT LAMP

-
&

Hot

.

\ 804610

0
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COLOURS
LEGEND:

‘Optional 7 Colours.

Optional 12 Colours.



OPTIONAL
SKAY

B

é

PROTEZIONE FUOCO
FLAME RETARDANT

NF M2, BS 5852 1S-0+1,
DIN EN 1021-1+2,
DIN 4102 (PART 1, B2),
MVSS 302,

DIN 53438 (PART 2),
UNI 9175/87 (1.IM)

202 Colours

OPTIONAL
SKAY

508
ORO/GOLD

iz

é

PROTEZIONE FUOCO
FLAME RETARDANT

NF M2, BS 5852 1S-0+1,
DINEN 1021-1+2,
DIN 4102 (PART 1, B2),
MVSS 302,

DIN 53438 (PART 2),
UNI 9175/87 (1.IM)
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STANDARD STANDARD
COLOURS COLOURS

B iz

237 202

218 219
ARGENTO/SILVER

200
NERO/BLACK

PROTEZIONE FUOCO
FLAME RETARDANT

NF M2, BS 5852 1S-0+1,
DIN EN 1021-1+2,
DIN 4102 (PART 1, B2),
MVSS 302,

DIN 53438 (PART 2),
UNI 9175/87 (1.IM)
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I N F o Nome/Name Babila Kira Venus. Nivana Ar Air wengé Atala Moebius Oyster Davida Eni Lola Omnia Bluma
Pagina/Page |  Page 12 Page 13 Page 14 Page 15 Page 16 Page 16 Page 17 Page 18 Page 20 Page 22 Page 24 Page 25 Page 25 Page 26
Misure ~ 670 — 680 - 770 — 660 — 680 — 680 — 680 — 620 — 600 — 650 — 670 — 640 — 620 — 650
" 1 430-470° | 430-570* |1 430-570° (1 450-500° | 430-570° |t 430-570° |t 430-570° |1 450-500° |t 450-590° |1 440-580° |1 445-585° |1 420-560° |t 440-580° |1 440-580°
easures |+ 610 7 550 7 610 7 590 7 680 7 680 7 680 7 650 7 660 7 640 7 610 7 600 7 660 7 550
Imballo 2Pcs 2Pcs 2Pes 2Pcs 2Pes 2Pcs 2Pes 2Pos 2pcs 2Pes 2Pcs 2Pes 2Pcs 2Pcs
Packaging 041com | 04fcbm | O41com | O04tcbm | 04fcbm | O4icom | 041cbm | O4fcom | O4fcbm | O41com | O4tcbm | 037cbm | 042cbm | 042chbm
Basi Serie P Serie P Serie P P05 PO7 PO7 P08 - P12 Serie P Serie P Serie P Serie P SerieP&B | SerieP8B | Serie P&B
Bases P Series P Series P Series P06 PO9 ) P10-P14 P Series P Series P Series PSeries | PaBSeries | P&BSeries | PaB Series
Braccioli Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati Tappezzati
T E C H N I C A L Armrest Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Uphoistered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered | Upholstered
TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkal | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttighiSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkal | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai

3'::"’ e | Al vyniis Al Vynils Al Vynils Al Vynils Al Vynils All Vynils Al Vynils All Vynils Al Vynils Al Vynils Al Vynils Al Vynils All Vynils Al Vynils
I N FO R M AT I O N S pholstery | page 2021205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205
i X-resistente X-resistente X-resistente

Imbottiture i i is Xeresistente | X-resistente | X-resistente
Paddings Standard X-strong X-strong X-strong X-strong X-strong X-strong X-strong X-strong Standard Standard Xestrong X-strong X-strong
* Altezza schienale - Backrest height
P . ol

Nome/Name Kalla Square Gala Omega Lala Alisa Mida Alba Ekatos Kelly Bianca Anthea
Pagina/Page |  Page 26 Page 27 Page 27 Page 28 Page 28 Page 28 Page 29 Page 29 Page 29 Page 30 Page 30 Page 30
Misure — 600 — 620 — 600 — 640 — 630 — 640 — 600 — 600 - 610 - 610 - 610 — 600
Moasures |1 470-610" |1 450-500" |1 440-580° |1 440-580° |1 440-580° |1 440-580° |t 440-580° |1 440-580° |t 445-585° |1 440-580° |t 460-600" |1 460-600"

easu 7 610 7 650 7 600 680 7 580 ~ 610 7 630 7 630 7 630 7 630 630 7 630
Imballo 2Pes 2Pcs 2Pos 2Pcs 2Pes 2Pcs 2Pcs 2Pcs 2Pcs 2Pos 2Pcs 2Pes
Packaging 0,42 cbm 0,37 cbm 0,42 cbm 0,37 cbm 0,37 cbm 0,37 com 0,37 cbm 0,37 com 0,40 cbm 0,37 cbm 0,37 cbm 0,37 cbm
Basi SeieP&B | SerieP&B | SerieP&B |B81,B83, B84 | BS1, B83, B4 | B81, B83, BS4 | B81, B83, B | BS1, BS3, B4 | B81, B3, BS4 | BS1, B83, B84 | B81, BE3, B34 | B81, B83, Be4
Bases P8BSeries | P&BSeries | PaBSeries | P12P14 P12P14 P12P14 P12P14 P12pP14 P12P14 P12pP14 P12P14 P12pP14
Braccioli Tappezzati Cromati Tappezzati Alluminio Alluminio Alluminio Verniciati Alluminio Tappezzati Plastica Plastica Plastica
Armrest Upholstered | Chromed | Upholstered | Aluminium | Aluminium | Aluminium | Spray Paint | Aluminium | Upholstered Plastic Plastic Plastic
Tappezzerie “ﬂ' ‘g;:r?“'f‘ “2": 3":“?:5' “ﬂ: 3;:"5“';" 200 Nero, 200 Nero 200 Nero, 200 Nero 200 Nero, 200 Nero 200 Nero 200 Nero 200 Nero
Upholstery | .o o02/505 | Page 202/206 | Page 203/205 | 2°0Back | 200Black | 200Black | 200Black | 200Black | 200Black | 200Black | 200Black | 200 Black

imbottiture standard | T sandarg Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard

Paddings X-strong

* Altezza schienale - Backrest height
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P = - p- = o .
o = e W - .
J .
Nome/Name Stelvio ‘Water Atlantic Milos Santiago Lunaire Bess Alvin Icaro Chester Evolution Evo Rubicon Open Nome/Name Clark Allegro Bristol Estro1-2 Kuros 1-2 Jasper 1 Jasper 3 Cubico Quadretto Charme Popper 1 -2
Pagina/Page Page 34 Page 38 Page 39 Page 40 Page 44 Page 46 Page 48 Page 50 Page 52 Page 53 Page 54 Page 56 Page 58 Page 59 Pagina/Page Page 62 Page 63 Page 63 Page 64 Page 64 Page 65 Page 65 Page 66 Page 67 Page 67 Page 68
Misure. - 750 - 790 - 790 - 790 - 725 - 725 — 735 — 690 — 770 - 640 — 640 — 640 - 630 - 600 Misure. — 1580 — 600 — 1620 — 640-1140 — 640-1140 — 1500 — 1000 - 1630 - 1570 — 450 — 1150 max
M o 1 900/1000* |1 910* 1 910* 1 850-950* |1 950°* 1 840-1120* |t 950° 1 950* t 950* 1 940" 1 980° t 980* 1 920" 1 920" M s 1 460 t 470 1 440 t 450 1 450 1 460 1 460 1 440 1 450 1 470 1 400
leasu # 1350/1750 |7 1200/1600 |~ 1200/1600 |7 1200/1600 |7 1245/1585 |~ 1245/1535 |7 1245/1535 |7 1250-1540 |~ 1300-1690 |~ 1200 7 1300/1560 | # 1300/1560 | # 1250 7 1300 leasu 7 620 7 600 7 620 7 630 7 630 7 610 7 610 7 630 7 620 7 450 7 600
Imballo 1 Pes 1 Pos 1 Pes 1 Pes 1 Pes 1 Pes 1 Pes 1 Pes 1 Pes 3Pos 1 Pes 3Pes 2Pos 2pos Imballo 1Pes 1Pes 1Pos 1/2Pes 1Pos 1Pos 1Pos 1Pos 1Pos 2Pos 1/2 Pes
Packaging 1,50 cbm 1,50 cbm 1,50 cbm 1,50 cbom 1,50 cbm 1,50 cbm 1,50 cbm 1,50 cbm 1,60 cbm 090com | 098cbm | 103cbm | 115cbm | 1,15cbm Packaging 1,10 cbm 0.14 cbm 1,19 cbm 0,48 cbm 0,45 cbm 0,50 cbm 0,50 cbm 0,10 cbm 0,95 cbm 0,15 cbm 0,33 cbm
Shiatsu Shiatsu Shiatsu Shiatsu Shiatsu Comfort Shiatsu Shiatsu Shiatsu it Posti/ Places 3 1 3 182 182 3 2 3 2 1 1.2
Modelli Air Massage Air Massage Air Massage Air Massage Air Massage Air Massage Air Massage Air Massage Air Massage Relax Schienale
Model Relax Relax Relax Relax Relax Relax Relax Relax Relax Sndan s«::m Standard Sane Edanl Backrest Si-Yes Ne Si-Yes Si-Yes No Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes No Si-Yes
Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard Standard
Tuttigli Skai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | TuttigliSkai
Avieralola Plus, Mida | Plus, Mida Lﬂ":’:""‘ Al Vynils. All Vynils. All Vynils. All Vynils. Al Vynils. All Vynils. All Vynils All Vynils All Vynils All Vynils 200‘:9“;
o Dedicata Dedicata Dedicata Dedicata Dedicata Dedicata Dedicata Dedicata Dedicata N Dedicata Dedicata Alba, Bianca | Alba, Bianca pholstery 200 Blac
Seduta/ Chair | 02 | Dedieata - Dedioata | Dedicata | Dedcata | Dedicata | Dedieata | Dedieata | Dedieata) OLmn:‘ E:\‘ma Destontes | Dodeated | Koty Alse | Kol Alea Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205
inette, Alma
Omega, Lalla | Omega, Lalla Imbottiture | X-resistente | Xresistente | Standard | Xeesistente | Xresistente |  Standard Standard Standard Standard Standard Standard
Poltrona e Poltrona e Paddings X-strong X-strong Standard X-strong X-strong Standard Standard Standard Standard
altezza lavabo | Poltrona rego- | Poltrona rego- | altezza lavabo e e e e Tutti Laminati | Tutti Laminati
; lavabo : ’ utti Laminati | Tutti Laminati ) )
zm{-:' regolabil labile labile /;:9°‘::'|‘ regolablie regolablie regolabiie regolabie R, Grigio Argento Argento | Pledi Argento | Piedi Argento | 1" SRTE | TN IR Argento | Piedi Argento | Argento | Piedi Argento
pecial e == Adustable | Adustable | Adustable | Adiustable Grey Silver Silver Siverfeet | Siverfeet | & PR | page 20mr208 Silver Silver feet Silver silver feet
; i i hei basin height
ey i it basin height | basin height | basin height ig
Tappezzerlo | TMIOISkai | TutigiSkai | TutigiSkal | TutighSkal | TutighSkal | TutighSkal | TutighSkal | TutigiSkal | TutigSkai | TutighSkal | TutigiSkal | ooy | po i | 00 e
Oniotarios | A1 Vyrits All Vynils All Vynils All Vynils All Vynils All ynils All ynils Al Vynils Al Vynils All Vynils Aynis | B | 200 B
P! Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205
’ Tutti gli Skai
Telaio Bianco - Nero | Natural Nero v nco-Nero | Bianco Bianco Bianco Bianco Argento Argento Argento Nero Antracite
Body White - Black Wengé Black Page 202/205 ‘White - Black White White ‘White ‘White Silver Silver Silver Black Anthracite
Lavandino Bi N Bi N Bi N Bi N B N Bianco Bianco Bianco-Nero | Bianco-Nero | Bianco-Nero | Bianco-Nero | Bianco-Nero | Bianco-Nero | Bianco-Nero
Basin White-Black | White-Black | White-Black | White-Black | White-Black White White White-Black | White-Black
* Altezza lavandino- Basin height
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Nome/Name
Pagina/Page

Misure
Measures.

Imballo
Packaging
Colore
Colours
Struttura
Body
Lavandino
Basin

Expo

Presa elett./
Socket
Luci/ Lights
Optional

Page 98

— 1400
t 2100
2 850

1Pes
1,50 cbm

Tutti Laminati
Al Laminates
Pag 201
Legno
Wood
Si - Inox
Yes - Inox
No

No

Optional

Orlando
Page 99
— 1400
t 2000-2100
~ 540
1Pcs

1,50 cbm

Tutti Laminati
Al Laminates
Pag 201
Legno
Wood
Si - Inox
Yes - Inox
No

No

Optional

210 Info tecniche / Technical informations

Zippo 1-8
Page 100

Tutti Laminati
All Laminates

Pag 201
Legno
Wood

Solo mod. 5-8

Only mod. 5-8

No

No

Optional

b=

Ritual
Page 102
— 1450

t 1800-2100
2 450

1Pcs
1,50 cbm
Tutti Laminati
Al Laminates
Pag 201
Legno
Wood

Si - Ceramica
Yes - Ceramic
No

No

Optional

Ritual Plus
Page 102
— 1450
1 2000-2100
7 450
1Pcs
1,60 cbm
Tutti Laminati
Al Laminates
Pag 201
Legno
Wood
Si - Geramica
Yes - Geramic
Si-Yes

No

Optional

Display

Nome/Name Sedici Reality Morpheus S-Max Memory Ergo

Pagina/Page Page 92 Page 94 Page 95 Page 96 Page 97 Page 97

— — 600 ~ 650 — 630 — 980 — 640 — 600

M t 560-700° |t 550-690° [t 550-690° |1 620-710° |1 460-600° |1 460-600"
leasures 7 1400 7 950 2 1000 2 1000 7 590 7 630

Imballo 1Pcs 1Pcs 1Pcs 1Pcs 2Pcs 2Pecs

Packaging 0,70 cbm 0,70 cbm 0,70 cbm 0,90 cbm 0,37 cbm 0,39 cbm

Basi Dedicata Dedicata Dedicata Dedicata 883, B53 B83

Bases Dedicated | Dedicated | Dedicated | Dedicated P14 P14

N 3 Tutti gli Skai | Tuttigli Skai | TuttigliSkai | TuttigliSkai | Tuttigli Skai oo
rappezzerie ero

Untotesory AllVynils All iynils All ynils All iynits All Vynits ot

Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205 | Page 202/205

Appoggiatesta

He = Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes

Footrest Yes-Standard d d

* Altezza schienale - Backrest height

Nome/Name

Pagina/Page

Misure
Measures.

Imballo
Packaging

Colore
Colour

Schienale
Backrest

ﬁg

Derby
Page 173

— 600
1 560/750 *
7 600

1Pes
0,10 cbm

Alluminio con
pompa a gas
Aluminium
with
gas pump

Tutt gli Skai
All Vinyls
Page 202/205

Si-Yes

* Altezza sedile - Seat height

=

AP

Derby 2
Page 173
— 600
1 560/750 *
7 600
1Pes
0,10 cbm
Alluminio con
pompa a gas
Aluminium
with
gas pump
Tutt gli Skai

Al Vinyls
Page 202/205

No

Jet
Page 173

— 600

1 560/750 *

7 600

1Pes
0,10 cbm

Plastica e
pompa a gas
Plastic with
gas pump
Tutti gli Skai
Al Vinyls
Page 202/205

Si-Yes

Jet2
Page 173

— 600
1 560/750 *
7 600
1Pes.
0,10 cbm

Plastica e
pompa a gas
Plastic with
gas pump
Tutti gli Skai
Al Vinyls
Page 202/205

No

Lord
Page 173
600

1 570/760 *
7 600

1Pcs

0,10 cbm

Alluminio con
pompa a gas
Aluminium
with
gas pump
Tutti gli Skai

AlVinyls
Page 202/205

Si-Yes

Slot
Page 173
- 600
1 570/760*
7 600
1Pcs
0,10 cbm

Plastica con
pompa a gas
Plastic
with
gas pump
Tutti gli Skai
Al Vinyls,
Page 202/205

No

Twin
Page 174
600

1 520/710*
7 550

1Pcs

0,10 cbm

Plastica e
pompa a gas
Plastic with
gas pump.

200 Nero
200 Black

Si-Yes

Twin 2
Page 174
— 600
t 520/710*
~ 600

1Pes
0,10 cbm

Plastica e
pompa a gas
Plastic with
gas pump.

200 Nero
200 Black

No

.

Lollo
Page 174

— 550

t 560/750 *

~ 600

1Pcs
0,07 cbm
Metallo
cromato e
pompa a gas

Chromed
metal with
gas pump

Nero
Black

No

Bruco

Page 174

1Pes

0,14 cbm

Plastica
Plastic
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= 5 5 g = & = ey =
Nome/Name Fire Armonia Felizia Felizia Island | Podio Box Podio Island Arcadia Penelope Plus Olita Olita Island Baltik Baltik Island Artix Octavia Nome/Name Nubia 1P Nubia 2P | Wilma SX - DX | Wilma SX - DX | Wilma Double | Wilma Double Ester Ester2 Ester 4. Klara Klara 2 Klaralsland | Klara 4 Island Alpha
Pagina/Page Page 70 Page 72 Page 73 Page 73 Page 74 Page 76 Page 76 Page 77 Page 78 Page 78 Page 79 Page 79 Page 80 Page 80 Pagina/Page Page 81 Page 81 Page 82 Page 83 Page 84 Page 85 Page 86 Page 86 Page 87 Page 88 Page 88 Page 89 Page 89 Page 90
MiSaTe) — 900 — 840 — 850 — 850 — 870 — 850 — 850 — 800 — 850 — 850 - 520 — 520 — 670 — 860 Misure — 1050 — 2300 — 1056 — 1056 — 2500 — 2500 — 800 — 800 — 800 — 1160 — 2310 — 1160 - 2310 - 600
N t 2140 1 2100 1 2100 1 2100 1 2100 1 2060 1 2100 1 2060 1 2100 1 2100 1 1900 1 1900 1196 1 2100 Moastres t 2100 1 2100 1 2000 t 2000 t 2000 1 2000 t 2000 t 2000 1 2000 1 1700 t 1700 t 1700 1 1700 1 1930
jeasures |~ aa0 7 350 7 430 7 860 7 480 7 720 7 410 7 380 2 270 7 850 7 300 7 800 7 300 7 290 easu 7 260 7 260 7 260 7 260 7 260 7 260 7 200 7 450 7 800 7 330 7 330 7 550 7 550 7 300
Imballo 4Pcs 4Pcs 4Pes 6Pes 4Pos 7Pos 4Pes 2/3Pos 3Pos 4Pos 4Pes 9Pes 4Pos 4Pcs Imballo 4Pos 5Pos 3Pos 3Pcs 3Pos 3Pcs 2Pcs 1Pes 1Pes 3Pes 5Pes 3Pes 5Pcs 3Pcs
Packaging 0,60 cbom 0,60 com 0,80 cbm 1,00 com 0,80 cbm 1,00 com 0,80 cbm 0,51 cbm 0,80 com 1,50 cbm 0,36 com 0,85 com 0,36 com 0,60 com Packaging 1,10 cbm 1,80 com 0,40 cbm 0,40 cbm 1,10 com 0,40 cbm 0,40 cbm 1,10 cbm 1,50 com 1,10 cbm 1,80 cbom 1,30 com 2,00 com 0,43 cbm
Laminati cod, | L&Tinati cod:
aminati co ;
i | Laminates § . § § § R . § § § § § § Laminati cod. | Laminati cod. | Laminati cod. | Laminati cod.
ED Natwral | Bianco Lucido | LaMnatescode | o P - arigio Tuttlaminati | Tuttlaminatl | Tt laminati & Tutt laminati | Tuttlaminat o Tutti Laminati | Tutti Laminati | Tuttilaminati | Tttilaminati | Tuttilaminati | Tuttilaminati | Tuttilaminati | Tuttilaminati | Tuttilaminati |~ r00cc ey s Laminates | Grgio - Noce
. s Brom wWiita | 111011021, & & a Al Laminates | All Laminates | All Laminates - a Al Laminates | All Laminates e All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates | All Laminates e s e e | rey - Nt
e 4 121,031,991 | 111:011, 021, hver ver ey Page 201 Page 201 Page 201 =y Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 rey =
Soro81 | 121,031,991, 011,021, 011, 021. 011,021 011,021,
o 901, 981.
Struttura Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Vetro Legno Legno Legno Legno Legno Struttura Legno Legno Legno Legno Legro Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno
Body Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Glass Wood Wood Wood Wood Wood Body Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood
Pietra . - § . . Laminati cod. | Laminati cod. | Laminati cod. | Laminati cod.
e | i | otk | ML | RO | o | || S | e | ot | amo | o | s | s e | T | i | oo | taneas | o | | o | v | et | | | T | T | s e
i i i
Shelp Piasentina | 8 Models Stainless Steel | Stainless Steel 8 Models 8 Models 8 models 8 models 8models 8 models Shelp GE G GEED CEED Grey- Nutshell
Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page 201
Stone R &2 T2 R . o - o & = 2 & o 011,021, 011, 021. ot1,021. | ot1,021.
i Vano oggetti
Vano oggett No No No No Si-Yes Si-Yes Si-Yes SiYes No Si-Yes No Si-Yes No No goett No No No No No No No No No No No No No No
Storage Storage
: Presa elett. § §
Presa elett. No Si-Yes No No Si-Yes Si-Yes Si-Yes SiiYes No No No No No No Si-Yes. Si-Yes No No No No No Si-Yes. Si-Yes No No Si-Yes Si-Yes No
Socket Socket
Luci/ Lights Optional Optional Optional Optional No No No Optional Optional Optional No No No Optional Luci/ Lights Optional Optional Optional Optional No No No No No No No No No No
japiedi jiapiedi g § . § g § . .
::«ﬁ: = Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes SiYes Si-Yes Si-Yes SiYes Si-Yes Si-Yes SiYes Si-ves Si-Yes SiYes m::’"" Y sives Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes SiYes Si-Yes Si-Yes SiYes Si-Yes Si-Yes Si-Yes
v | Display 2posizioni | 2 posizioni
e pr prodotti prodotti Special ft. /s oS 4 posizioni 4 posizioni 2 posti 4 posti
s :m?“ct Display for Display for pecial £t 2positions | 2 positions | 4 positions | 4 positions. 2 seats 4 seats
isplay +
storage | Prodoucts prodoucts VR VR
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Nome/Name
Pagina/Page
Misure
Measures
Imballo
Packaging

Materiale
Material

Colour
Colore
Frontale /
Front
Colour
Colore
Inserto /
Insert
Colour
Luci/ Lights

Maita
Page 104
- 1480
1 1100
7 580
1Pos
0,97 cbm
Legro
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates

Page 201

Grigio
Grey

Optional

Maita mirror
Page 104
— 1480
1 1100
7 580
1Pcs
097 cbm
Legno

Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
Al Laminates
Page 201

Specchio
Mirror

Optional

214 Info tecniche / Technical informations

Maita soft
Page 104
— 1480
1 1100
7 580
1Pos
0,97 cbm
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates.
Page 201

Tutti Skai
AllVinyls
Page 202

Optional

Allure
Page 105
- 1400
1 1050
7 550
1Pcs
0,97 cbm
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

Grigio
Grey

Optional

Allure mirror
Page 105
— 1400
1 1050
7 550
1Pos
0,97 cbm
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

Specchio
Mirror

Optional

Allure soft
Page 105
- 1400
1 1050
7 550
1Pcs
0,97 com
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
Al Laminates
Page 201

Tutti Skai
AlVinyls
Page 202

Optional

Fuji
Page 106
— 1350
1 1050
7 550
1Pcs
1.cbm
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

Optional

Fuji mirror
Page 106

- 1350

1 1050

7 550
1Pos
1 cbm
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates

Page 201

Specchio
Mirror

Optional

Fuji soft
Page 106
— 1350
1 1050
7 550
1Pcs
1.cbm
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

Tutti Skai
All Vinyls
Page 202

Optional

=

Asia
Page 107
- 1310
1 1100
7 5850
1Pos
1,05 cbm
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

Optional

Shape
Page 108

- 1450
1 1050
7 490
1Pcs
097 com
Legno

Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

Grigio
Grey

Optional

Shape mirror
Page 108
— 1450
1 1050
7 490
1Pos
0,97 cbm
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

Specchio
Mirror

Optional

Bora
Page 109
— 1480
1 850
7 480
1Pcs
1,05 com

Legno
Wood

Tutti Laminati
Al Laminates
Page 201

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

No

Bora mirror
Page 109
— 1480
1 850
7 480
1Pcs
1,05 cbm
Legno
Wood
Tutti Laminati

All Laminates
Page 201

Tutti Laminati
All Laminates
Page 201

Specchio
Mirror

No

Nome/Name
Pagina/Page

Misure
Measures.

Imballo
Packaging

Materiale
Material

Colore
Struttura /
Structure
Colour

Colore
Frontale /
Front

Belinda
Page 110
— 1250
1 1100
7 490
1Pcs
0,97 cbm

Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates
Page 202

No

Entrada
Page 110

- 1250
1 1100
7 480
1Pcs
0,97 com

Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
All Laminates
Page 202

No

Thesis
Page 111
- 1250
1 1100
7 490
1Pcs
0,97 cbm
Legno
Wood

Grigio
Grey

Tutti Laminati
Al Laminates
Page 202

Nome/Name
Pagina/Page
Misure

Imballo
Packaging

Colore
Struttura /
Body Colour

Colore Piani
Shelf Colour

Luci Lights

Even
Page 112
— 1000
t 1350
2 300
2Pcs
0,75 com

Legno/Vetro
Wood/Glass

Tutti Laminati
All Laminates
Pag 201

Vetro
Glass.

Optional

Vista
Page 112
- 600
t 2100
2 250
2Pcs
0,80 cbm

Legno/Vetro
Wood/Glass

Tutti Laminati
Al Laminates
Pag 201

Vetro
Glass.

Optional

Multipla Inbox Inbox 2 utitm util P
Page 112 Page 113 Page 113 Page 113 Page 113
- 370 - 800 - 800 - 800 — 800
1 1860 1 2100 t 1130 1 2100 1 1100
/7 350 7 230 7 230 7~ 220 7 220
2Pos 2Pos 2Pes 2Pcs 2Pos
0,70 cbm 0,30 cbm 0,60 cbm 0,80 cbm 0,30 cbm
Legno Legno/Vetro Legno/Vetro Legno/Vetro Legno/Vetro
Wood
Laminati cod. Laminati cod. Laminati cod.
Laminates code | Laminates code | Laminates code Argento Argento
111,011, 121,021, | 111,011, 121, 021, | 111, 011, 121,021, Silver Silver
901, 981. 90 031,901, 981
Laminati cod.
Laminates code. Vetro Vetro Vetro Vetro
111,011, 121, 021, Glass. Glass Glass. Glass
031,901, 981.
No No No Optional Optional
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| X ¥
Y X T ) i i
Nome/Name | King Basic King Inox King Metal | King Wood Move X-Colouring | X - Styling Yeon Pler Skip Friend Rock Karel Nome/Name | Zoe1-2-3 Tao Asso Nome/Name Gamma | Gamma Island Ego Totem 1 Totem2 | Angus1-23 | Artur1-23 |Blend1-2-3| Kontat-Plus
Pagina/Page Page 146 Page 148 Page 150 | Page 152-156 Page 157 Page 158 Page 160 Page 162 Page 164 Page 166 Page 168 Page 169 Page 169 Pagina/Page Page 170 Page 171 Page 171 Pagina/Page Page 175 Page 175 Page 175 Page 176 Page 176 Page 177 Page 177 Page 178 Page 178
Misure — 400 — 400 - 400 — 400 - 460 - 550 - 550 - 530 - 350 - 410 — 360 - 390 - 320 Misure — 450 - 380 — 380 [Misaro) - 400 — 400 - 360 — 350 — 350 — 370 — 380 — 360 — 390
M.:su"s t 890 t 890 1 890 1 890 1 910 1 940 1 940 1 940 1 940 1 900 1t 910 t 920 t 855 M u! res 1 920 1 850 1 850 M 1 900 t 900 - 350 t 1200 1 1850 1 390 - 860 1t 910 — 800 t 360 -790
2 370 2 370 2 370 2 870 7 360 7 360 7 360 7 360 7 360 # 370 7 450 » 370 2 350 oas 7 410 7 380 7 380 leasures 7 360 7 360 7 340 7 360 7 360 7 330 2 340 7 350 ~ 310-320
Imballo 1Pcs 1Pes 1Pcs 1Pos 1Pos 1Pos 1Pcs 1Pcs 1Pcs 1Pcs 1Pcs 1Pcs 1Pcs Imballo 1Pcs 1Pcs 1Pcs Imballo 1Pes 1Pcs 1Pcs 1Pes 1Pcs 1Pes 1Pcs 1Pes 1Pcs
Packaging 0,18 cbm 0,18 cbm 0,21 cbm 0,21 cbm 0,19 cbm 0,18 cbm 0,18 cbm 1,18 com 0,18 cbm 0,14 cbm 0,17 cbm 0,17 cbm 0,17 cbm Packaging 0,09 cbm 0,08 cbm 0,08 cbm Packaging 0,17 cbm 0,47 cbm 0,10 cbm 0,17 cbm 0,30 cbm 0,17 cbm 0,17 cbm 0,17 cbm 0,10 cbm
Materiale Plastica Inox Metallo grigio Legno Plastica - skai | Plastica Plastica Plastica Plastica Legno Plastica Plastica Plastic + Materiale Plastic + Plastic + Plastic + Materiale Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno Legno
Material Plastic Stainless steel | Grey metal Wood Plastic - skai Plastic Plastic Plastic Plastic Wood Plastic Plastic Metal Material Metal Metal Metal Material Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood Wood
Nero Stativo Stativo Stativo Laminati cod.
Nero, Marrone | Nero, Martone | 0 Colore cromato cromato cromato Colore Tutti i laminati | Tutti i laminati | Tutti i Laminati | Tuttilaminati | Tutti ilaminati | Laminates code| Tutti i laminati | Tutti i Laminati | Tutti i laminati
Nero, Marrone | Nero, Marrone | Lilla, Fucsiae | Lilla, Fucsia e ' Struttura / Struttura / Alllaminates | All laminates | All Laminates | All laminates | All laminates | 111,011, 121, | All laminat Al laminat
Colore Stone Rovere Chiaro, Chromed Chromed Chromed uttu laminates laminates aminates laminates laminates L011, 121, laminates | All Laminates laminates
e/ Nero Inox Grigio v oo Nero & Bianco & Bianco Bianco Bianco Rovere Seurg. | Nero - Argento Argento Argento Body Colour o o o Body Colour Page 201 Page 201 Page 201 Page 201 Page201 | 021,031,901, | " page 201 Page 201 Page 201
Body Colour Black Stainless steel Grey R Black Black, Brown, | Black, Brown, | Black, Brown, | Black, Brown, Black - Silver Silver Silver 981
overe Scuro Black fantasy
and White andWhite | Lilac, Fuchsia | Lilac, Fuchsia | 200 4103 e,
and White and White | o Dérkgc)ak Marrone, N N Tappezzeria
. Colore Lilla (piano TR ED(EED Upholsteries - : E - - - : - E
Cassetti / d'appoggio) d'appoggio) d'appoggio)
Colore Nero Nero/ Black Nero/ Black Nero/ Black Nero Nero Nero Nero - Argento | Nero - Argento | Nero - Grigio | Nero - Argento Nero Nero Drawer
Cassetti / Black, Brown, | Dk o Black (Top Simod.1-2
E Colour Lilac i . Shelf) Shelf) Cassetti Si Si Si Si Si v . Simod1-3 | Si,mod.2-3 Si
G Black Black Black Black Black - Silver | Black - Silver | Black - Silver | Black - Silver Black Black Shelf) Drawers Yes Yes Yes Yes Yes eomo Yesmod 1-3 | Yes,mod 2 -3 Yes
Sportello Si, mod. 3
sv‘:“:';s Standard Speedy Speedy Speedy Speedy Standard Standard Standard Standard Speedy Standard Standard Standard 3‘:.‘;':], Standard Standard Standard D No No No No No No No Yes, mod 3 -
Speed) Speed Speed Speed: Speed Speed) Speed) Speed) Speed: Speed: Speed:
Optional peedy p; ¥ nn Z pn 7 L:\ 7 . ph & ph Z ph ¥ Optional Z o ph ¥ vh 7 Portaerri
wheels wheels wheels wheels wheels wheels wheels wheels wheels wheels wheels Special . . Straughtener . R . R R R
Portaphon Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si-Yes Si- Yes Si-Yes Si- Yes Si-Yes Si-Yes Portaphon No No No Holder
Dryerholder Dryerholder
Spazio
Bottiglie / .
Optional Optional Optional Optional No Si-Yes Si-Yes Si-Yes No Si-Yes Si-Yes No No No No No
Bottles
Sportelio/ No No No No No No No No No No No No No :"o:’r"""/ No No No
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O e

Definizioni
Il Cliente: la persona fisica o giuridica che agisce nelfesercizio della

P " :
wero un suo intermediario che acquista i Prodotti commercializzati ¢

prodotti da AGVGROUP S.r.
AGVGROUP Sirl: fa societd con sede in via contarella 17, 42019

Scandiano (RE) - taia, che vende i Prodorts.
ma dOrdine: awiso scritto di conferma del prodotto ordinato,
inviato al Cliente di AGYGROUP Sr
Prezzo: quello indicato nella conferma dordine .
uello indicato nella conferma dordine.Le caratteristiche
dei prodotti ilustrat 2 catalogo non sono impegnative. Ci riserviamo
di eseguire twtte quelle variazioni che riterremo opportune, senza per
altro darne avviso.
Contraeor quello conduso, wa AGYGROUP St e cante mezzo
mbio di ordine e c fordine, regolato dalle presenti
Condiiontgeneral di vendita @ 6 garancia.

Bifcaca
i pres
intercorsa ra AGVGROUP St i I liene,fata sabva  successha
sottoscrizione di altre e differenti condizioni di vendita e di garanzia
Uinvio di un ordine implca accettazione del Contratto.

Ordi
Gii ordini si_accettano solo ed esclusivamente per iscritto_(posta
elettronica e fax sono assimilat) e divengono vincolati per AGYGROUP
Sirl.e tra le parti quando AGVGROUP S.rl.invia al cliente la Conferma
dOrdine Ls conferma dordine deve csser controllata immediamente
Gl clienie (entro & non olre Je 24 ore dalla ricezions)
Comacie romamine po scite 20 ACVGROUR S qeaios
errore riscontrato.
In mancanza, decorsi 3 giorni lavorativi,le indicazioni contenute nella
conferma dordine i applicheranno al Contratto

ION sa accetto alcun ordin se non accompagrito dallepresent
condizioni generali di vendita e di garanzia sottoscritte dal cliente. Gl
ordini successivi, accettati e confermati da AGVGROUP Srrl.a mezzo
conferma dordine, rimangono soggettial presente contratto.

rezzo » termin df pagamento
| prevencivi i AGVCROUP Sril. sono vl sl se recac per iscrico
e per il periodo in essi indicato, include esclusivamente i beni
<5 restazion slencate ¢ Geve comunque Inendersia neto di VA 1
pagamento dovra avvenire nei modi e nel tempi indicati nella Conferma

dOrdine.
AGVGROUPS.r. pub r fordine

durante Tinstallazione dei prodotd a paviment, mobili, suppellecl,
arredamento e quanto altro presente nei local, riconoscendo il cliente
di avere il preciso obbligo contrattuale di provvedere alla preventiva
protezione o allo spostamento degli stessi

il Cliente riconosce di essere stato_preventiamente awertito da
AGVGROUP Srl. degii interventi necessari alla_installzione dei
prodot, in particolare delle modalic ¢ delle caracteistiche degli stess.

Forza Maggiore
AGVGROUP S.rl. non sara responsabile del ritardo nelladempimento
delle sue obbligazioni (incluso il ritardo nella consegna) se tale ritardo
sia causato si fuori del suo
diritzo 2 fruire di un'estensione temporale per adempimentos; esempi
di forza maggiore includono scioperi, problemi inerenti alla fornitura/
trasportoffabbricazione dei prodotti finti efo semilavorat, oscillzioni
assi di cambio, azioni governative o regolmentari , catastrof

nacurali
Se levento diforza maggiore persiste per un periodo superiore a 2 mesi,
ciascuna delle Part avra diritto di recedere dal Contratto, senza che
alcun risarcimento sia dovuto alla controparte.

Protezione Dati Personali
1 dati personali del cliente saranno tratati, conservati /o comunicat
il cliente vi acconsente sin da ora ai sensi ed agl

re sulla tutela della Privacy. Il cliente potr
esercitare | diritt di accesso, correzione, cancellazione e blocco del
data ad AGVGROUP

Sl
el pelnklmparre ad AGVGROUP Sl di non utilizzare i suoi dati
2 scopi di marketing

GARANZIA
Ambito di operativita

La presence grandia & destioats i cliens operan, nelambic dela
propria v orofessonale secondo f defingione delfarc

 andve 6 i presoms condsion geners soneathe
PRODOTTI NON, DESTINATI Al CONSUMATORI, qua indvidand
dalfarticolo 3 del DLgs. 2062005

La garanzia riguarda | vizi dei prodott, intendendosi come tli le
imperfezion materiali della cosa, ali da incidere in modo rilevante sulla
sua utilizzabiliti o sl suo valore, relative ad anomalie del processo
di produzione, di fabbricazione, di formazione, di conservazione, ed ¢
‘operante nei limit ¢ secondo le condizioni di seguito clencate.

urata
AGVGROUP Sirl. garantisce i prodotti per un anno dalla daa di

Quando i applica )

fino allavvenuto pagamento dello stesso, se & concordato il pagamento
i ogni al

in ritardo con | pagament
il Cliente rinuncia fin da ora a qualsivoglia eccezione di compensazione
ra le somme da esso dovute a AGVGROUP Sr. ed ogni atra somma
di cul esso risultasse o si asserisse credicore, a qualsivoglia titolo, anche
e lguida ed esigbile, nche se non contestata ¢ egalmente gl
In caso di ritardo del pagamento, il cliente

ncress d Ll Dgs £ 35173008 sl s ncors
i costi per il recupero della stessa, senza necessita di formale messa

Consegna /Titolo / Rischio
Il termine di consegna indicato nella Conferma d'Ordine & indicativo.
Sono ammesse consegne parziai. Il luogo di consegna ¢ indicato nella
conferma dordine. La merce viaggia ad esclusivo rischio e pericolo del
che se venduta
La proprieti del prodotto passa solo allavenuto pagamento dell
preze, att salvo quanto previsto Gl ‘Artcolo 1525 del Codice Civil,
AGVGROUP, Sl pora (senza responsabils ver il Clene)
cssea de Frodors
AGYGROUP Sl pors s i g per conseire prez ache
prima del passaggi
Eilora - Clinie vt consegna senza previo. accordo con
AGVGROUP S.rl, nno a suo carico le spese o le perdite
sostenute da AGVGROUP S.rl.a causa di ale rifiuto, incluse le spese di
ieposito fino allaccettazione della consegr

‘Alla consegna del prodotea,l clience deve controllarlo ed ispezionario e,
se del caso,rifluarlo o denunciare vizi al momento della consegna. Alla
scadenza di ale termine il prodotto s riterra accettato dal clinte.

AGVGROUP S.rL.in condizioni di cccezionalita ed a propria discrezione
acconsente al restituzione del prodoto, questo dovrd esser resttito
nelle sue condizoni orignl, con relativo imbllo, con una nota d
restituzione e con la prova cost direstituzione

o comunque ichamate in questo contratio s garansia s appica 3 vt
dei Prodott, quali indviduat secondo la definizione dellarticolo 1490
Fcomma del codice ivile
Modalit, termini ¢ decadenze per far valere il diitto alla garanzia
Alla scoperta del vizio i cliente ¢ tenuto a comunicazione
serita 33 AGVGROUP ., allsando copi dells facurs di vendia
e della Conferma d'ordine di riferimento e corredando il tutto con
Gocumentazions fotografca del vz rscontate
Ove possibile fornire il numero di serie ( serial number ) del bene
Vi
unicazione deve pervenire per iscritto ad AGYGROUP Sl
entro 8 gioni dalla scoperta, a pena di decadenza del diritto alia
ranzia I diritto alla garanzia i prescrive in un anno. Ogni intervento
t0 viziato,se non autorizzato per iscritto
XOUP Srl., costituisce motivo di decadenza della garanzia.
Esclusioni e limitazioni
Fatto salvo quanto altrove specificato, la garanzia & esclusa se il vizio
& provocato o accenwato 150 non conforme del Prodor:
s 4o oo i tor overo s ata anutarEions non coniorme
alle indicazioni del produttore, o da interventi di qualunque natura,
inche manuteniva, Sulo stess0 non eferuAd 0 o autorizzau Ga
AGVGROUP Sl
La garanzia & inoltre esclusa:
- se alla_comunicazione di denuncia del vizio non sono allegati i
documenti ¢ non sono fornite e informazioni previste dalfart. 104,
i installati, conservati o stoccati in ambienti
inidonei a tutelarne la qualic (quali ambiend esterni, umid, scarsamente

i non sono stat menat n modo corr

manorhess, integrat con component non orignali o non

Sukorizad da AGVGROUP Sl pil con procedure o prodota Kone
ggiarl;

~in caso di danni che non derivano da originari vizi d produzione e/o

dalla cattiva qualita dei materiali utlizzati o conseguenza

fatti © eventi traumatici per i prodotto quali si citano, a mero titolo

etro, o risultano

saranno sempre a carico del e

Responsabilica

AGVGROUPS.r.non sar in alcun modo responsabile per danni diretti

od indiretti o perdite consequenzial in caso di mancato o cattivo

famioramento et prodocs, per perdts 4 s profis, scpend,
mpens sl sabvo quanto prevsto dalle garanze di

qanco prvisto dall presend condidon! goneral di vend

AGUGHOUR S not sars parimend reiponsabie & dani provocas

e non esaustivos urti, graff, ammaccature, tagli, macchie
causate da fatori esterni qua tinture, lacche e prodott per fa pulizia;
~per i danni da usura data dal normale uso dei Prodotti;

e i prodotd non sono utlizzati dai soggett ai quali sono destinad @
per i quali sono prodott, cioé parrucchier, estetist, saloni di bellezza,
b

Condizioni particolar di garanzia
Vigono le seguenti condizioni particolari di garanzia a seconda del
componente o del materiale di seguito indicato:

Pompe:

Vengono garantite 24 mesi dalla data di consegna. Per le poltrone I
altezza indicata & sempre indicativa in quanto dipende i parte del tipo
di piede scelto, i consiglia di non muovere poltrone dotate di pompa
idraulica alzandole c sul braccioli. Tale operazione provoca I
issione di aria all interno della pompa causando malfunzionamenti
In tal caso & necessario alzare al massimo la seduta e quindi
ripetutamente sul pedale in modo da far uscire I"aria e ripristinare le
Gz rorml
O SapRinyl,in prcicohre qullo binco e i color chiar, non sono
garantit per | danni che non derivano da originari vizi di produzione elo
dalla cattiva qualita dei material utiizzati, ma che sono consegu
fai od evend traumai per il prodoto, qual i ciano, a mero tiolo

esterni quali tintre,tessuto oo ethe & odont e b e,
essre considerato viko orgnario [evenuule dfersna o
ol di colore che doves entare articoli o Prodott aventi
Stesso tpo i Skay. Il processo i pulcia zzeria sintetica
ST provede I uiizzo d acqua ssporaa da disrbirs
mediante una spugna o un panno morbidi. Qualsiasi prodotto chimico
pud 7% [Frimedabimente la @ppezzeria smtis cos come
pub danneggarla I utizzo di attrezzi per f puliza troppo duri o ruvii,
AgvGroup non ris i danni causati dall utiizzo di i pr
Gl mboriti possono. essere rivesti con materal i
fornitura del ciiente. Non garantamo peraltro fa qualith i finiura se i
materiale & fornito dal cliente.
roiciate:
Non sono garandt i danni che non derivano da_ originari vizi di
produsione lo dalla cata ualta del mateial uslizac ma che sono
Conseguenas o i od even raumaicpr

i
‘agh macchie Sausate da attor sserni qual Gnure, acche § prodors
per fa pulizia. Non pu essere considerato vizio originario Ieventuale
differenza di tonalita di colore che dovessero presentare articoli o
prodotti aventi o stesso tpo di verniciatura

rti i alluminio:

elo dalla cattiva qualica dei material utilizzati, ma che sono conseguenza
i od evend raumatiipr i rodorto quali i ciano.2 mero tolo
st ure i, agl, macchie
Causace da factor esterni Qual G, acche & prodot pat a puli
Non pub essere considerato vizio originario I'eventuale differenza di
tonalita di colore che dovessero presentare articoli o prodott aventi o
stessotpo i part i alminio.ns sventual mperiezion dela superfce
dovure

AGVGROUP Scl. esaminera il prodotto e valuterd, a_proprio
insindacabile giudizio, se il problema rientra o meno nella copertura
della_garanzia commerciale AGVGROUP Srl, medante il proprio
servizio dintervento o tramite un partner di
a seguito dellesame del prodotto, i impegna alla sostituzione o
riarzione 4o pera ch risuassers ifewos alorgine, che verranno
resi franco fab
venga ichesto inio di pezidi icambio,le spese i trasporto
cd 1 Tchio featvo saranno a carico delfacqurente. i ogni caso 1on
& compresa nelle garanzie Ia prestazione di mano d'opera, cosi come
gl eventuali danni subiti dallacquirente. | pez sostituti diverranno di
3 di AGVGROUP Sirl. Se Farticola non & pit n vendia presso
UP S, questa p @ sostituzione adeguata.
Sara AGVGROUP S.rl. a propria esclusiva discrezione, 2 stbilire quale
sostituzione & da considerarsi adeguata
Esclusione di implicito rinascimento del vizio
Con riferimento alfart.1495 2°comma del codice civie, i precisa che
intervento di AGVGROUP Srl. o di soggetto da esso delegato o
vizio.
ma & teso esclusivamente alla valutazione della denuncia presentata dai
clente. Uintervento di AGVGROUP 1. o di soggetto da esso delegato
© autorizzato, in sostituzione o riparazione, non comporta parimenti
alcun riconoscimento, potendo esso essere stato_effettuato al solo
Po di evitare contenzioso elo 2 fini transattiv Il vizio deve intendersi
riconosciuto ai sensi di legge solo ove cio sia avvenuto espliciamente
per iscritto

Assistenza fuori GARANZIA

in cliente richieda ad AGVGROUP S.r. una assistenza fuori

garanzia sui prodotti da questa fornit, saranno a al cliente

tutte le spese e gli oneri accessori che AGVGROUP Sr. sosterra per |

mbi,le ore uomo, le spese di viaggio, vito e alloggio necessarie per.
completare assistenza.

Giurisdizione
Il presente contratto & regolato dalla legge italiana ed ¢ soggetto alla
giurisdizione esclusiva del Foro di Reggio Emila

Clausole finali
W teso i ingua falana delpresence conwateo & funico acenc fede
come testo original

A sensi ed agl effect degli articoli 1341 e 1342 del Cadlce G
i Clente dichara di aver visione ed_approvare
eguenti artcah delle Condizioni Generali o Vendita

e bl ae omponent i almini
Apparecch et

&G Garania & AGVGKOUP Sl art2 (efficacia), arc3 (ordini), art4
(prezo e termin_pagumento), artS (consegnalioolischio, art

ectriche ¢ apparecchiature eletriche. (escusi neon, led ¢ (wcettaiond), art7 Cespomsaiii. art maggiore)
o) (garaninparagrafi0.1,102,10.3.104,105,106, ToT08 ) arci2
jentrano o che il danno non sia 13 (clausole finai).

wsato da sbalz di tensione di rete che superin i imiti previst dalla

normativa CE (220/240V, SOhz, +/- 10% )

Neon,Led ¢ Lampadine:

Non rientrano nelle condizioni generali di garanzia, trattandosi di

materiale di consumo.

Viene esclusivamente garancito il rispetto, al momento della consegna,

e parames d temperstura colore e resa cromaica ndcate nll
ciiche previste dal calogo dei principali produttori (es.catalogo

P paragraio 12 lente s percd tenuio  ora veric mmedia

e component & cui al presente paragrfo o ove riscontasse

difformita sars tenu

5 AGVGROUP S entro & non shre 8 gorni dal rceamento el

merce; in mancanza,il Cliente decade dal diritto di far valere la predetta

difformita

Rimane escluso dalle condizioni di garanzia il normale logorio degl
icoli d e Ci a d

ra a qualunque pretesa al riguardo, che con il passare del tempo

neon, led, lampadine possono presentare diformita di colore o cessare

difunzionare.

Vetri e Specchi:

Non sono garand i danni che non derivano da_ originari vizi di

produzions o dalla cativa qualts del mateial uslizac ma che sono

conseguenz: i i o evens traumatici po

2 mero titolo non esaustiv: urt ure, graff

sl macche ot o Tacto csterm qualt e, lacche ¢ prodoti

per i AgyGroup ricorda che il corretto montaggio degl specchi

\mph(:  sagg. segh oo 1 stvcrs portnee cedans sheone
roup non rispenderd di dan aglspecchi ove risul che ques

i al di fuori di tale procedura.

Vasche e laveli
Non sono garantiti i danni che non derivano da_originari vizi di
produzione efo dalla cattiva qualita dei material utiizzati, ma che sono
conseguenza di fati od evend traumaici per l prodotto quali i citano,
a mero titolo

crepe, macchie causate da fattori esterni quali tinture, lacche e prodoti
per a pulizia.

Rubinetterie, docce e flessibi
La rubinetteria ¢ garantita per 3 ann,le docce ed i flessibili per 6 mesi,
o cartucce in ceramica pr amni V(I ctto valutato i funione dell
durezzs gelfzcqua ove i rodotto ¢ sato nstallto. resta comunque
ben inteso che a monte delfintero impianto dovra essere posizionato
un addleiore dacqua omologato).

Modalici dintervento AGVGROUP S

Definitions
e Customer: the individual or corporation acting in performance
of their own business, commercial, craft or professional activities, or
their agent, who purchases the Products sold and manufactured by
AGVGROUP S:
0P S che compary with regstored office inVia Conarell
019 Seanding (RE) e e Sl e produd
animation; whicen nofica of confimation of the product
ordered, sent to the Customer of AGVGROUP Srrl.
Price: the one indicated on the order confirmation.
Product : the one indicated on the order confirmation. The product
characteristic illustrated in the catalogue are not binding We reserve

with the Customer acknowledging that is has the precise contractual
obligation of arranging prior protection or moving then.

‘The Customer acknowledges th: been informed beforehand
by AGVGROUP Sl of the interventions necessary for instalation of
the Products, particularly the methods and characteristics thereof

Force majeure
AGVGROUP S, will not be lble for any Jelayin fulfimens of
its obligations (included late delivery) if said dely is caused by
raumstances beyond s reasonable control and wil be enced o
extension for fulfiment; examples of force majeure include strikes,
pmblems reating to supply/ranspordimanafacturig of fmshed andor
rished product, exchange rate flucuasions, governmen acions

the right to make al chang b
notice.

Contract: the one concluded between AGVGROUP Srl. and the
customer chrough exchange of the order and order confirmation,
governed by these general terms of sale and warranty.

Th\s i Conract s ppled co this sl and all subsequenc ones between

/GROUP S'rl.and the Customer, without prejudice to subsequent
Cang ofcther and ot wrms of s and wasrany.Sondng 1
order implies acceptance of the Contract.

Orders are accepted solly and exclusvly in wrting (el and fx
are the same) and become binding for AGVGROUP S
e en when AGVGROUP S Sends the order confrmasion o
rder confimation must be checked immeditely
in 24 hours of receipt),
st Immediatel notiy AGVGROUF 1 in writing of any error found
Fallng chisater 3 working doys he ndiction contained in the order
confirmacion willbe applied to the Contra
T be accepted uless it is accomparied by these
e

general cerms e
ternsccapect snd o e by AEVROUR S v s avior
confirmation, remain subject to this contract.

Price and payment times
The estimates of AGYGROUP S.rl. are only valid if prepared in writing
and for the period indicated in them. The Price includes exclusively the
ods and services listed and must be intended as net of VAT. Payment
must take place in the methods and in the times indicated in the order

confirmation.
AGVGROUP S.rl. may suspend delivery or fulfilment of the order until
has taken place, fp of all other

revious transactions in which the Customer is late with payments
ing between the
sums due from it to AGVGROUP Sl and any other sum for which it is
or claims to be a creditor,for any reason, even if liquid and collectable,
and even if ot disputed and legally collectable
In the case of late payment, the Customer must pay the interest
indicated in Legislative Decree no. 23172002 on the sum stll due, and
also the costs for recovery thereof, without the need for formal placing

Delvery Tl Rk
delivery time indicated in the order confirmation is indicative.
Parl dearies s pesmied The poce of dewry s et i the
order confirmation. The goods travel at the exclusive risk and danger of
the purchaser,even when sold carriage free.
Transfer of ownership of the product only occurs on payment of the
full price. Without prejudice to what is indicated in Article 1525 of the
Isian Civil Code, AGVGROUP S:r. may (wichout any ity wichthe
Customer)re-enter o possesson of the Produc
AGVGROUP S may take logl action <o obtain the price, ncuding
before gransfer of ownershi
delivery without prior agreement with
ARG 1. ol b bl T all o o s somcimed by
AGVGROUP S| id refusal, including the costs of storage untl
acceptance of the delivery.

Acceptance

delivery of the Product, the Customer must check and inspect it,
and, f necessary,refuse it or indicate defects at the moment of delivery.
On expiry of this deadiine, the product will be considered as accepted

the Customer. f AGYGROUP Sl return of the product, in
exceptional conditions and at its own discretion, this must be reurned
in its original conditions, with the relative packaging, with a note of
return and with the relative proof of purchase; the costs of return wil
always be paid by the Customer.

Liabiliey
AGVGROUP Srl. will not be held in any way liable for direct o
consequential damages or consequential losses in the case of non-
functioning or poor functioning of the products, for loss of business,
profi, salres, fos, saings, wihout prefdice o logal warranties or
anything contemplated in these general t sale.

AGVGKOUP i wil equaly not be held lble for damages caused
during installation of the products o floors, furniture, household
furnishings, furnishings and anything else present on the premises,

y . natural catastrophes
¥ the event of force majeure persists for a period exceeding 2 months,
each of the Parties will be cntitled to withdraw from the Contract,
without any compensation being due to the other party.

Protection of Personal Data
The personal data of the Customer will be processed, kept andlor
communicated according to law and the Customer hercby agrees to
this in accordance with and under the effects of regulations on Privacy.
he Customer may exercise their right of access, correction, deletion
and blocking of procesing of ther data by sendi a regiered lcier
10 AGVGROUP 1.
e Customer may require AGYGROUP S 1. not o use thirdoa for
purposes of marketing.

WARRANTY
of application

This warraney s destined for Customers operating n their own

professonal aciiies, s per the definiion naricle

The sales indicated in these general terms relate to PRODUCTS NOT

DESTINED, FOR CONSUMERS, s idencied i ardcle 3 of Legilate

Decree 20622005

The warranty relates to defects of the Products , intending as such

material imperfections of the article, such as to afect in a significant

way its usabiity or value, relating to anomalies of the production,

‘manufacturing, formation, conservation process and operating within

the limits and according to the terms listed below.

uration
AGVGROUP Sl guarantees the Products for one year from the date
livery:

When it i applied
Without prejudice to the specifications, exclusions orlimitations
indicated hereunder, or, in any case, referred to in this contract, th
warranty is applied to defects of the Products,as identified according to
the definition of article 1490, first paragraph, of the lalian Civil Code.
lethods, terms and forfeiture of application of warrant
lefect, the Customer is required to_noti
attaching a copy of the sales invoice
o rference and accomparying this wich
hocogphic ocumencaton of the defee

e type of foot chosen. It is recommended not to move chairs
orch el panps by g thems by e armrents Ty opcraion
causes i o et the pump, causing mallncioing n this case i i
necessary to raise the seat p to the maximum height and press the
gl repeatedly o ischarge the air and resore nortral condioons.
iyl
Sy iy pariclrty whic o ighe colourd. s not guranteed sginsc
damages which do not derive from original manufacturing defects and/
or poor quality of the materials used, but whic e consequence
e product, such as, by way of example
caused by external factors, such as
denimijcans fbric gy acquers and cleaning producs. Any
shade of articles or products with the same type of
Skay iy o be conederd o an orgra manfactueng delec The

YL rey
Soupy water to be distributed using 2 sponge or damp cloch. Chemical
mm may irreparably damage synthetic upha\s(ery, as may use of
roup i no lable
s of these producis of eauipm
aricles ey be coyered with materil suppled by he Customar We
fo not guarantee the quality of the finish if the material is supplied by
the Customer.
Pained parts:
Damages which do not derive from original manufacturing defecs and/
or the poor-
Tt ot o v o e ot o s o wiy o e
only: blows, dents, scratches, cuts, stains caused by external factors,
uch as dyes, hequers and cleaning products, are not guarantee
difference in’the colour shade of articles or products with the same
type of paint may not be considered as an original manufacturing defect.
Aluminium
Damages which do not derive from original manufaccuring defects
andlor the poor quality of the materials used, but which are the
consequence of traumatic facts or events for the product, such as,
way of example only: blows, scratches, dents, cuts, stains caused by
external factors, such as dyes, lacquers and cleaning products are not
guaranteed. Any diference in r shade of articles or products
with the same type of aluminium parts, or any imperfections of the
surface due to porosity of the material, may not be considered as an
original manufacturing defect. Do not use abrasive cleaning products to
dean shuminium componens
Electrical equi
Elctrica parts and elecricalequipment (exclucing neon lighs,feds and
bulbs).

These are covered by the general terms of warranty, provided the
damage i nox, coused b suddn changes i volage which exceed the
lts inicted by CE reglaions 2201240V S0ha - 10%).
s, Lecs and
These are not covered by the general terms of warranty sinc they are
consumables
On_delivery, solely compliance with the temperature, colour and
chromatic yield parameters indicated in the specifications according to
s caalogu of the princial manufacurers s uranceed g, Phips
i h 12).The C.
an immedace check on the components indicated n s paragraph and.

otify
AGVGROUP Sl md\m 8 days of receipt oY the gaods, failing (ms the

hre possibl,th sera number of i infecive product mst o

be pro

T Comminicaton muse be receved in wrding by AGYGROUP S
forfeit

araney T e o ot o Ay o fone oo o
hird partes on the defecve product, i not uthorised 1 wrig by
AGVGROUP Sl consiuie  rezso offrfiure ofthe arrany
Exclusions and limi
Wihout projudice to what s spacified sboveibe wnm(y is excluded
if the defect is caused or accentuated by imy Product
Customer o tird particor by man
chrform with the manufaciurer’s Indicatons, or ncerventions of any
Kind.including maintenance, on chem which i not performed or not
forised by AGVGROUP S r
e ey o evelded

-if d
indicated in art. 104 are not, respectively,attached and provided;

i the Products have been installed, kept or stored in unsuitable areas
for protecting their quality (such as external, damp and poorly aired

ht to invoke said deviation.
“The terms of warrany exclude norimal wear and ear of arices due to
useand che Customer declres chey are aware of this hersby wahing
any clim on this, and that, with passing of time, neon lights, leds and
bulbs may present deformities of colour or stop working

Damages which do not derive from original manufacturing defects and/

poor quality A

of traumatic facts or events for the product, such as, by way of example

onlycblows,dets, scrathe,cus, stains caused by xternal fciors,such
yes, lacquers and cleaning products, are not guarantee

Specives that correct msalidon of the mirtors re ires them to obe

attached to the bearing structure with silicone. AgvGroup is not lible

for damage to mirrors i they ave been Inscalled without using his

procedurs.
shbasins and sinks:
Damages which do not derive from original manufacturing defects and/

environments);
if the Products have not been installed correctly. pered  or the poor

with, had non-original parts

by AGVGROUP S added, have been cleaned wih procecures or  onl: blows,dencs, seraich

products lible to damage

‘or events for the product,such as, by way of example

cks, stains caused by external factors,
such as dyes,lacquers and cleaning products,are not guaranteed.
Taps.sh d hoses:

defects and/or the poor quality of the materials used, but which are
the consequence of traumatic facts or events for the products,such as,
by way of example only: blows, scratches, dents, cuts, stains caused by
external factors,such as dyes, lacquers and cleaning products:
- for damages from wear and tear caused by normal use of the Prod
- f the Products are not used by the parties for whom they are destined
and for whom they are man , namely hairdressers, beauticians,
beauy slons and beauy farms

Specific terms of ws

he following specific terms of warranty apply. depending on the
‘component or material, as indicated below.

e are guaranteed for 24 months from the delivery date. For the
chairs, the height indicated is always indicative, since it depends partly

Taps are guaranteed for 3 years, showers and hoses for 6 months,
coramic careridges for | yea (al assessed onthe basis of the hardress

where the product has been installed, with it remaining
und:nmod Tt an approved water sofiener must be inlled psireans

of the system)
'AGVGROUP § . ncervention methods
'AGVGROUP S, will examine the product and wil assess,at ts own

nqucstionabl distretion, whether or not the problem is corered by

the AGVGROUP S.r. warranty. through its own intervention service

or through an authorised assistan

agrees t replce or repar iems which are defecive 3 origh. which
will be returned ex wor

1 sending of s Lre parts 5 requested, the purchaser willbe responsible

for the transport costs and relative risk. In any case, the warranty does

e cover supply of abouror any damages suflered by e purcrase

laced frems wil become the property of AGVG 11
I e o Tenaer o e st ABVERGUR S5tk arrange
an appropriate replacement. AGVGROUP S, at its own exclusive
discretion, will decide which replacement is o be considered as

ppropriate.
Exclusion of implicit recognition of the defect.

With reference to art. 1495, 2nd paragraph, of the Italian Civil Code,
it is specified that the intervention of AGVGROUP Sr., or the part
delegated or authorised by it, does not automatically imply recognition
of the defec but is amed exclushely ac

submitted by the Customer.

party delegaud "o authorsed by It n replacement o repai ko doss

e o i o st o surponts o sesrment Toe
the law solely

where this has expressly occurred in writing.

Assistance outside the WARRANTY

If the Customer requests from AGVGROUP Srrl. assistance outside the

warranty on the Products it has supplied, the Customer will be charged

all expenses and accessory charges which AGYGROUP Sl sustains for
-hours, travel board and

complete the assistance.

Jurisdiction
is contract is governed by Italian law and is subject to the exclusive
jurisdiction of Reggio Emilla Court.

Final clauses
The text in ltalian of this contract i the only one to be considered as
the original text.

In accordance with and under the effects of articles 1341 and 1342 of
the Italian Civil Code, the Customer declares they have viewed and
pressly approve the following articles of the General Terms of Sale
and warranty of AGVGROUP Sl a2 eficacy, arc3 (ordrs). arc4
{price and paymens times.arc (delveryie/nk). a6 acceptance).
art7 (iability), art8 (force majeure),art |0 (warranty - paragra
o T, oo ar 15 Gorarony ren (vl



(1

Définitions
Le Client:Ia personne physique ou juridique qui agit dans I'exercice de
¢ 0

ou son intermédiaire qui achéte les Produits commercialisés et produits
par AGVGROUP Srrl.
AGVGROUP Sl I sociés syan: son sige enVia Contarella 17.42019
Scandano (RE) - Il qui ven

onfirmation

nde: avis it do confirmation du produit

Produit._celui indiqué dans la c n de commande.

caractéristiques des produits _illustrés sur le catalogue sont

contaignantes, Nous nous éservons d3pporter toutes les variatons

que nous estimerons nécessaires,sans pre:

Lot ol conclus enire ACVGROUP Sl le cllnt par fichange
e la_commande et de I confirmation de commande, régi par les

présences conditions générales de vente e de garanti.

Effcacité

Le présent Contrat s applique 4 Ia présente vente et 4 toutes les ventes

successives entre AGVGROUP S.rl. et le Client, sans préjudice d'autres

conditions différentes de vente et de garantie souscrites par la sulte.
“envoi dune commande implique facceptation du Contrat.

Commandes
Les commandes sonc accepiées uniquement par (courrier
dlectronique et fax sont assimilés),aprés

o cles Slgen: AGVGROUP

S olles sngagent es parcis aprcs Fomior par AGVGROUP S e sa

Confirmation ce Commande au cient La confirmation de commande

heures

sl récsption) qu doit communiquer Sromplement pa dert 3

rl. toute erreur constat

b bt 4o ours sovabie s ndicatons contenues dans
confirmation ds commands sappqusront au Contra

Ni elleest accompagnée

prerame condiions génerabe.de wente ot do garante Bapies

par le clienc Les commandes suivantes, acceptées et confirmées par

AGVGROUP Sirl. & travers la confirmation de commande, demeurent

Sujettes au présent contrat

Prix et paiements
Les devis de AGVGROUP . sont valables uniquement s's ont été
abls par i ot pour l péiods quy st indiquée Lo Pix comprand
excusiement es bien et e prestations qu sont précisés eI st
tojours hors TVA. L effectué avec les modes et
Gank o diasiniqués dans ' Conrmation do Corn
AGVG rl. peut arréter la livraison_ou I'exe(uucn de la
commande jusqu'au paiement de celle aiement
Snipé, ou 46 touts utre ransaciion précédente pour aquelle 1o
client srac en rtard ansls paiemencs.

Jient renonce dés 3 présent  toute exception de compensation
enre o8 sommes qul doit 3 AGVGROUP .. e coute autrs somme

ginérles do vete

OUP Sl ne sera tenue pour responsable méme pas des

Tinstalation des produits

e dcsres ameablomeres st otk ce it e rouversr
dans les locau, étant entendu que e client a obligation contractuelle
formelledo e proiéger prélablement ou de s deplacer
Le Client reconnat avoir é:é préalablement informeé par AGYGROUP
Skl des ncerventions nécessares on vue de nsalition des produits.
n particulier des modalités et des caracteéristiques de ceux-ci.

Force Majeur
AGVGROUP S.. ne sera pas responsable du reard cans exécution
des ses obligations (¢ compris e reard dans  Iraison) lorsque
voqué par des circonstances qui sont monmabimen:
s de s contle o aura 1 droft e bunéficer dune extendion
temporelle pour lexécution; on considere 3 titre dexemple comme
force blé i
fabrication des produis finis vou semiourés es osclations des
change, les actions gouvernementales ou réglementaires, les
Ghastrophes haturelles
Si Févénement de force majeure persiste pour une période supérieure
2 mois, chaque Partie aura droift de résiler le Contrat,sans pour cela
ne devoir aucune indemnisation a a contre-partie.

Protection des Données Personnel
Les données personnelles du chen( seront raitées, conservées et/ou

dés 3 présent aux termes et pour les effets de la loi en vigueur sur la
protection de Ia vie privée. Le client pourra exercer les droits daccés,
corrction suppresson et blocage d tratement de ses domnées en
Cvoyant une letre recommandée 3 AGVGROUP

Le client pourra imposer 4 AGYGROUP S.r. ot pas waiser ses
données pour des activités de marketing,

SaRaNTE

E prdsente arante s, dostinée aux clients qu opérent dans Ie

domaine de I I
e eimecr vt o eF priaome somtlons seniraos s réfrem 4

des PRODUITS NON DESTINES AUX CONSOMMATEURS, tels que

définis par Farticle 3 du DLLég, 20672005

matérielles du bien telles 4 influer de maniére importante sur leur
utlsation ou sur leur valeur, relatives & des défauts du procédés de
production, de fabrication, de formation, e conservation, et s'applique
donsles imices t sclon s condiions décrites cHaprés

REVGROUP S, grani e provdues pour e e & compter de
Ia date de ivraison.

Application

Compee tenu des précsions. excluions ou Imiators ndiquées
apris, ou rappelies dans ce contrat.a grantie 3 w vices des
o ok s devemints scion aSsemmion o oreie 1455 Tox
alinéa du code civil

Modalicé

o ide g5 o comenie at Kotomoe exigble.

Dars I ca do Fecard dans o plement e clone evrs payer fo nérécs

visés au DLég.n.231/2002 sur la somme encore due,ainsi que les coits
Tadite. &

du droit de garantie
Dés Ia découverte du vice, le clent est tenu de le communiquer par
&rit s AGYGROUP Sl en joignant une copie de la facture de vente

e s Confimason de commande concernées ains que toute

Livraison /Titre / Risque
élai de livraison indiqué dans la Confirmation de Commande est

indicatif, Les livraisons partielles son admises Le lieu de livraison est

indiqué dans la Confirmation de Commande. La marchandise v

aux risques et péris exclusifs de Facheteur, méme si vendue en port

franc.

Le passage d ‘alieu quaprés
e R G S e s sz, S o Gl

ntrer en possession du Produit, sans préjudice des dispositions de
[Arice 1525 du Code

GROUP Sri pourr Ie poursuve en juice pour cbreni Ie

Paemancd prix avant le passage
B e ca o 1o Chent veteseran - Tiason sans v convens
préalablement avec AGVGROUP S.rl. les pertes et e frais engagés par
AGVGROUP .3 cause de ce refus resteront 4 la charge du Client. y
compris les fais de stockage jusqu'a I'cceptation de fa ivaison,

Acceptation
Lors do a rison du produ e clent ot e cong e e e véifer et
Iecas échéanc e refuser ou e une décaraion desvies au momenc-
Turison. ans quo,Je produit sera €onsidérd accept par
Clene S ACVCROUP 11 dors do-condons oxcoptomeles &3 4
discrétion, autorise la resttution du produit celuici sera restitus dans
Fétat dlorigine, avec son emballage, accompagné d'une de restitution
et de a preuve de F'achat;les colits de resticution seront toujours 4 fa
charge du client

Responsabilié
AGVGROUP il ne sera, aucunement tenue pour, responsable

mages directs ou indirects ou des pertes dues au non-
fomciommenine outss manas Tonciomamert dos produ, de 1
perte daffires, profits, salaires, rémunérations, économies, sauf ce qui
est prévu par les garanties de l loi ou par les présentes conditions

S possble piciier e naméro da sére (seral number) du bien vicié.
munication doit parvenir par écrit & UP Sl au plus
B ot s Al Sous e e dichtance 4 o

G garanie, Ly droft de garane sera sans efisc aprés un an. Toute

intervention du_client ou de tiers sur le_produt vicié, si elle nest

pas autorisée par écrit par AGYGROUP Srl, constite un motif de

dechéance de a garans

Exclusions et imita

Sans préjudice de ce qui est spécifié aileurs, la garantie est exclue si le

vice est ué ou sccenud sof par une udlisation non conforme

du Produit de a part du u de tiers, soit par un entr
forma s ndeadions 44 roduckes o pa 40s mtarvanions S o

Produit de quelque nature que ce soit, méme d'entretien, non effectuées
non autorisées par AGYGROUP S

La garantie sera aussi sans effet dans les cas suivans:

51 commurication de déchration du vice et pas accompagni des

documents et ne contient pas les informations prevues par lart.

=i les produits ont été instllés, conservés ou stockes dar

environnements quine sont pas propres & en grancr a qualié (tls o

esthéciciens,salons de beauté, beauty farm.
Condtons pariciiess de rrarce

ditions_parciculiéres de garantie suivantes s'appliquent en
omcton ds iirran oo d mairie aquescdessons

ont garanties 24 mois 4 partir de la date de livraison. Pour les
e 1 hauteur ndiqués ext oujours ndicatve car ol dépend
 partc du tpe de piecs chois Nous consilons de e pas bouger
o et ot i pormpen Fydradigoes o 1o somiovn par les
accoudars. Cene opératon provoque [inection dlr 3
fe la pompe en provoquant des dysfonctionnements. Dans ce cas I
aximum Fassise et puis dintervenir
e i faire sortir fair et rétabii les

Slai ~Vinyle:

Les SkilVinyles, en particulir le blanc et les teintes claires, ne sont pas

garants contre les dommages qui ne sont pas dus 4 des vices d'origine

de fabrication etlou 4 une mauvaise qualité des matériaux utilisés, mais

qui sont la conséquence de fats ou d'événements traumatiques pour

Ie produt. et plus précisement 3 ditre dexemple non Imiati: chocs.
des

e s e, Iaques et produits d'encretien. On ne peut
pas consdérer comme vice dorigne toute diférence Svenucle de
tonalt dea couleur quepourrient résencr des article ou roduis
aancfe méme gpe de Ska La orocédure de netioyage de a apsers
Snthécque © AI/V\NYLE) prévac Tuglsaion Jeau savomeuse &
istribuer au moyen dune éponge ou d'un linge souple. Les produits
Chimiques penvent abimer de. manire. iméparabie . pissere
srehenque, de meme que funiaton doutls trop durs ou réches
pour le nettoyage. AgvGroup ne répon 3 dommages provoqués
a Tutiation de cos rodus ou Gutis Lo rembauTes peuvent aire
Tmacarau fourn par I cint.Pa alleurs nous e
garantissons pas la qualité de finition si le matériau est fourni par le
clent.
Parties peintes:
Les dommages qui ne sont pas dus 4 des vices d'origine de fabrication
o i une manise qualt des matériau utliséy, mais qu sont
conséquence de fats ou d'événements traumatiques pour le produit
arants, . plus precisément & e d exemple non Imiai
ires, coupes, taches provoquées par des facteurs
excrieurs, tls que tenures, (vigfghivim dentretien. On ne
t pas consideérer comme vice d' toute différence éventuelle
G conaie de I couleur que pourralent présencer des ardles ou des
produits ayant le méme type de vernis.
ries en aluminium:
Ls dommage qui ne sont. pas du  des vics darign do ibricaion
e mauvaise qualité des matériaux utlisés, mais qui sont la
(anequen(e de faits ou dévénements traumatiques pour le produit
e Son pas garants, ec plus précisément i tire d oxemple non miatit
Chocs, Bosses, rayures, Coupes, aches provoquées. par_ des. facteurs
excriours, tls que tentures,laques et produtis denreten. On ne
ut pas considérer comme vice dorigine toute difiérence éventuelle
G Conai de Jacouleur que pourralent pésenter des ariles ou des

ventualles de Ia surface dues 4 ha porosité du matériau. Ne pas utiiser
de produis abrasifs pour netoyer les léments en aluminium.
Appareis électriques:

s dlectriques et appareilages dectriques (sauf néons, leds

(diodes) et ampotles) .

 causé par des surtensions du secteur depassant les imites prévues
parian ncrme CE 2207240V S0, 41 10%).
Néons, Leds et Ampouie
ls e rentrent pas cans ls conditions générales de garantie, ar il agic
ot coronane
Lunique garante fourne st e respect au moment de la Ivaison
hromatique
md\gues aam Tes spécifcatons prévues sr e caa {4 e des prncipain
ucteus (pex.calogue Phiips paragraphe 12).Le clint et donc
tenu & une verification immediate des eléments visés par le présent
paragraphe et en cas de diformis par rpport & ces i,
il'sera tenu 4 le communiquer par écrit 4 AGVGROUP Srl. dans les
jours qui suivent la récepti o
perdra a droit d el ladi diformic.
il des conditions
generl\es e o o e Clent Secire oo e renocon
résent 4 oute prétention 3 ce suier, que les néons, leds, ampoules
peuvent présenter avec le temps des difformités de couleur ou cesser

s produis mon pas &6 moncés correctement.ou bien ot éxé
manipulés, m(egrex par des piéces et des éléments qui © pas
origine ou ne sont pas autorise par AGVGROUP 871 nttores selon
o procidures ou vee des produrs qut peavent s andommage:
~en cas de dommages qui ne sont pas dus & des vices d'origine de
produccion efou & une mauvise qualcé des matériau ulises, mais
qui sont la conséquence de fats pour
Te produ, e plus précisément 3 ire d oxemple non WAt chocs.
rayures, bosses, coupes,taches provoquées par des facteurs extérieurs,
tels que laques et produits dentretien:

;pour losdommages dusure provoquée par uneuiliaion normaledes

o “produits ne sont pas utlisés par des suies syl s st
destinés et pour lesquels ils sont fabriqués, c'es s coifeurs,

Verres et Miroirs:
Les dommages i e sont s dus 1 des vics dorgne de fbrcavon

walité des matériaux ulisés, mais qui sont la
conséquence de fats oy févénements uquas pour e produit

e Sont pas garants, e plus précisément 3 ire d exerple non matr
s, bossa, Fures, coupes, ehes. provoqsies pur oo e
extérieurs, tels que teintures, laques et produits dentretier

appelle queIe montage correc des mirars \mthue feur fration 3
structure portante moyennant siicone. roup ne répondra pas des
ages aux miroirslorsqu'ls résukent montes en dehors de cette

L dommages quine son pas dus  des ices dorighe de brcaion
u 4 une mawaise qualité des macériaux utlisés, mais qui sont fa

conséquence de
e sont pas garanti, et pus precisément  tire

s ou dévinaments wraumatiques pour le produc
mple non limitati

Chock, Bosses Tayures, Coupes, tches provoquies. par des fckeurs

extérieurs,els que teintures, aques et produits d'entretien
Robinets, douches et lexibles:

La robineterie est garantie pendant 3 ans, les douches et les flexibles
5 en cé L

,les cartouches

(le tout évalué en fonction de Ia du

produit est instalé ;i est enten

faudra monter un adoucisseur d'eau fomologu
OUP

St i & enbmn B produi s engage £ empicer ou prer
des picces qui résulteraient défectueuses  ['origine, qui seront rendue
franco usine.

Dans le cas ol serait demandé I'envo de piéces de rechange. les frais

de transport et e risque 'y rapportant seront i la charge de I'achets

‘de mame que les dommages éventuels
comprise dans es garane. Lo pidces
i I propriété FAGVGROUP Srl. Si I

La prestation de main dceuvre,
Sibs par Facheteur.ne sonpas
mplacées deviendror

reté de I'eau du réseau sur lequel
e srons e soue Tmacisbon

Y eaminers le produt et éaluera,selon son as
i le probléme rentre ou pas dans la couverture de la

pre service
redassistance

et plus en v auprés de AGVGROUP S, collec pr:vmn un

remplacement approprié. AGYGROUP S
exclusive,de défini quel remp
Exclusion de la reconnaissance implicite du vice.

rétion

Jacement st consiirer adéqua

Far réérence 4 Farc 495 e alina i code il I st précisé que

ment 4 évaluer la déclaration du défaut présentée
OUP

mplacement ou la

Scrl. ou du sujet délégué
réparation, ne

comporte aucune reconnaissance, car celui-ci aura pu &re fa dans

le seul but d'éviter un contentieux ou en vue de transact

tions. Le vice

Sentend reconnu aux termes de a 61 seulement quand ceci 3 66 it

explicitement par erit.

Assistance hors GARANTIE

Dans le cas o le client demanderait 4 AGVGROUP S.r. une assistance

hors garantie sur les pr par celle-ci, cous fras et
accossores que AGVGROUP Sl aura. soutent
décachée:

charges

les pitces
s, les heures de main d'ceuvre, les frais de voyage, vivre et

Couvert permetiant de porter  terme Fassistance seront actores au

client.

Juridiction

Le présent contrat est régi par le droit italien et il est soumis 3 la

juridiction exclusive du Tribunal de Reggio Emilia

Clauses finales

texte en langue talienne du présent contrat est le seul qui fait foi
I

comme texte original

Aux termes et pour les effets des articles 1341 et 1342 du Code

Civil,le Client déclre avoir pris vision et approuv
lés suivants. articles des Conditions Générales de Ven:
Garantie de AGVGROUP Srl: art2 (efficaci
ared (pric et _paemens) ariS (i on/erelisque).
(accepration) art7_ (responsibied, arcs '(force maeure)

ragraphes: 0.1.10.2,103,10.4,105,10.6,107,108),
(iciam e 3 clauses fales).

 expressément
ne et de
omnandes)

arté
arti0
arcl2

®..

Begrifie
Der Kunde: die natiiiiche oder juristische Person, die bei der Ausiibung
ihrer eigenen unternehmerischen, gewerblichen, handwerkichen oder
profesionsen Tasgkrc g, wid: oder i Vermiclr von i dar die

te erwirbt, die von AGVGROUP Sr. erzeugt und vertrieben

werden
AGVGROUP Sl die Gesellschaft mit Firmensicz in Via Contarella 17,
12015 Scndaro (R6) e, de e Produic ver
Auftragsbestitgung: schriftiche Bestatigung des bestellten Produkts, die
o Kindn von AGVGROUP S, zugeschickt wird.
Preis:der Preis,der in der Auftragsbestatigung angegebe

Produkt, das in der Auftragsbestatigung angegeben wird. Die
Egonscafin dor i Kaalog dargessiien Produte snd unverindich
i belien uns das Rcht vl Anderungen vorzunehmen,de v
firangemessen ecrachien, i aienorbertoud o re
Verursg der Vetrag der zwtschen AGYGROUP S, und o Kunden
durch en Austausch von Ad Aftragsbestitigung ausgetauscht
wird, der durch die ier vorliegenden. algemeinen Geschafs. und
Garanticbedingungen geregelc wird

Wirksambeit

kummgen anzuwenden, die zwischen AGVGROUP Sl und dem Kunden
igt werden, es sei denn, es wiirden anschiieBend andere und davon
Eowelthende Geschafs: und_ Garanticoedingungen untersechnet. bie

Hafeun
AGVGROUP i, hafiet af kene Wlse ir drski oder indrkte
Schaden oder Verluse nflge des mangelnden oder scleche

Ger Produte. irverlost voh Geschaften Geinen,Lofme
Erlomissen, vorbehakich dessen. was von den gesecalichen Garancen
jer vorliegenden  allgemeinen  Geschafisbedingungen

Vorgesehen ist
AGVGROUP Sl ist ebenfalls niche fiir Schiden verantwordich =
Betrachcen, die wahrend der Installion der Produkte. an FuBboden.
In, Einrichtungsgegenstanden, Einrichtung oder allem sonstigen
verursachc werden, was n den Riumen vorhanden is. weider Kunde

et o ot eren Ot
B Kier anrsenne dhss o vagher von RCVGROUP Sl auf die
Eingrifle hingewiesen worden ist, die fur die Instalation der Produkte
erforderlich sind, insbesondere die Modaliiten und die Eigenschaften
derselber

Hohere Gewalt

AGYGROUP sl e i i deVersegerung b der il frer

Obliegenheiten (einschiieBich Licferverzug),

e et paracht i e s Suberl frer Nehcoghars

befinden, und sie hat das Rechr. eie zsiliche Verlngerung fir die
Probleme

bei_ Lieferung/Transport/Herstellungder fercigen Produkte undoder

der Halbfertigware, Schwankungen der Wechselkurse, Regierungs- oder

ingt dir

Aufirsge
D ausschiieBich in (per E-Mail
und Fax sind gleichgestell) angenommen und werden fir AGYGROUP
Scrl.und zwischen den Parteien verbindlich, we
Kunden die Auftragsbestitigung sendet. Die Auftragsbestitigung muss
sofort (innerhalb von 24 Stunden ab dem Erhalt) vom Kunden geprift
erden, der AGVGROUP S.rl. unverziigich auf dem Schriftweg jeden
festgestellcen Fehler mitteilen muss
e s i dr . werden e Avgaber dor Aufrspbesicgng

Sollte das Ereignis hoherer Gewalc fr cinen Zeitraum von mehr als
2 Monaten andauern, hat jede Partei das Recht darauf, vom Vertrag
zuriickautreten, ohne dass die Gegenseite irgendeine Entschidigung zu

Datenschutz

Die personenbezogenen Daten des Kunden werden geseczesgemif}

verarbeitet, aufbewahrt undloder mitgeteilc und der Kunde erteit
schon jetzt im Sinne und hinsichtich der Auswirkungen des geltenden

Dzmnschumech\s seine Genehmigung dazu.Der Kunde kann sin Reche
auf)

nach Ablauf von 3 Werkea

Wwerden. nichc akiepuert, wem sl mcht von den hier
Vorliegenden, vom Kunden unterzeichneten allgemeinen Geschifts- und
‘Garantiebedingungen begleitet werden. Die anschiieBenden Auftrage, die
von AGVGROUP S.rl. durch die Auftragsbestitigung angenommen und
bestitge

Preis und Zahlungsbedingungen
Kostenvoranschiage von AGVGROUP Srr. gelten nur fiir den darin
angegebenen Zeitraum und wenn die in der Schriftiorm ausgestellc
Der Preis beinhaltec ausschlieBlich die_angefuhrcen Waren
und Diensteistungen und ist at ieBlch der MwSt. zu
verstehen. Di Zahlung muss auf die Weise und in den Zeiten erfolgen, die
in der Auftragsbestigung angegel
AGVGROUP Sl kann die Lieferung oder die Erledigung des Auftrags
bis zur erfolgten fesselben einscellen, wenn eine Anzzhlung
vereinbart worden ist oder wenn es bei einem friheren Geschaft zu
inem Zahlungversug des Kunden gekommen var
Der

penonenhexogenen B ntb: e or i et on
AGVGROUP S.rl.sendet.

Der, Kund famn AGYGROUP S, aufegen, sene Daten it zu
Marketing-Zwecken 2u ber

GARANTIE

Geltungsbereich

Die fier vorliegende Garantie ist fur Kunden bestimme. die im Rahmen
¥ Kiausel

| fesgoegt
die sich die hier vorliegenden aligemeinen
ien “Sesihon, berion FROBURTE, O NcHT
FUR VERBRAUCHER BESTIMMT SIND, so wie sie im Arci
ialiischen Gesezssertetenden Dekrec N 20672005 e

Cecrisoetngs

Dic Garantie betrfc die Mingel der Prodiie, wobei daruncer die

ezt
o oo ot ACVAROUP. K viidarusd Jers andren
Betrag, fir den er aus beliebigem Rechtsgrund Glaubiger ist oder zu sein
it auch wenn il und cirkiagoar S uch wean icht bescicen und
rechich &k
I Fall dincs Sahingsveraugs mus der Kunde,ohne duss er formal in
Veraug gesetzt worden ist auf den noch zu zahienden Betrag die Zinsen
nach dem Gesetzesvertretenden Dekret Nr. 23112002 entrichten, wie
auch die Kosten fir die Eintreibung desselben.

Welerung  Rochistie Riko
esitiging ingegsbene Lisertrmin e
erbindic: Tilfangon and vassgor e
frmcsgng angegepen Die Ward ol et sssBIEh
Risiko und Gefir Ges Kasfersauch wern o rachdrel verlaut warde,
i des Producs geh st dann an den K

Materilfehler sind, di

ich a auf die X
nd v Wt Scrunge de Producons, o Bl
oder rozesses, und sie ist innerhalb der Grenzen und

sch den Bedingungen operatwdi hier angefihre we

beiglog nd de Informacinen glfrt werden,ds i dar Kiasel 104
vorgese

o e Pl in Riumen sl aubewabre oder gelagere
werden, e mcht gesignet sind. hre. Quiltt 7 waren (oie
AuBenbereiche, feuchte und schlecht beliftete Raume).
e s niche korroke moncert d. wenn_unerlaubte
Anderungen an ihnen vorgenomme: wenn Teile in sie
cingebaut worden Snd,dv keine Orighale snd, oder el die et von
AGVGROUP . genchmigt worden sind, wenn sie mit Verfahren oder
Produaen gereng worden sind di s bschidgen [Gmen,

ot s e Qmm er verwendecen Macrln ableien
sondern die die Folgen von traumatischen Ereignissen oder Umstinden
fir das Produkc darstalen. wio wi it as Belpi aber ohne Anrecht
auf Vollsandigheic ziteren: Stobe, Kratzer, Beulen, Schnice, Flecken,
die durch aufiere Einflsse verursach werden, wie Farben, Lacke of
Reingungsmicel,

Produ
e e Froduees i dor de Porsonen bemiee worden s
die sich bestimm und hergestellc worden sind, d.h. Friseure, Kosmetiker,
Gkinstiute,
Besondere Garanticbedingunge
J nach der Komponence oder dem Materialdishir folgend angegeben
i, gooen e oganden bescerderen

el on 6 Tagen ab dem Extleder Wars i schrfliche Missiung
20 machen o o i o Fal el der Arsroch
praieing dluzAbwﬂ(h gelten
n d I ¢ der
norile Verschel. w Arckel, de uf der Benutzug beruht,und der
Kunde erklrt, davon Kenntnis zu haben und verzichtet schon jetzt
auf fode. Gelcendmachung.von Ansprichen. dazi. dass NeonrGhren.
Leuchicioden und Glabbnen im Lact der Zeit rblche Anderungen
aufweisen und zu funkcionieren aufhoren
Giiser und Spigel:
Es gibt keine Garantie auf Schiden, die sich nicht aus urspriingiichen
Fercgungsmangeln und/oder der schlechten Quaicit der verwendeten
Ereignissen
oder Umstanden fi das Produkt darstellen, wie wir hier als Beispiel aber
ohne Anrecht gkei Be
Flecke,die durch ufe Enflisse verursache werden e Farben Lacke
oder Reinigun roup erinnert daran, dass die_korrekte
onage des Szl i s By demeben 1 e Tk s
Sihenscdng nicht fir Schiden an den Spiegeln, falls
ich g, s e i Nichibeachoung dieses Verlwens ondert

Waschbecken:
Es gibt keine Garantie auf Schiden, die sich nicht aus urspriinglichen

umpen:
Af Sie gt eine Garantie von 24 Monaten ab dem Lieferdatum. Fir
die Sessel ist die Hohe immer unverbindich, weil sie zum Teil von dem
gewahlten FuByp abhingt. Man sollce die Sessel, die mit hydraulischer
Fumpe versshen snd, ich: bewegen, ndem man sk durch Anfssen
an den Armicimen hebt Diesr Vorgang bowric, dose Luft n das
Pumpeninnere gelangt, torungen fihrt. In diesem Fall
oo o Sl st o et eben und aon
wiederholt das Pedal zu betitigen, damit die Luft austreten kann und alles
wieder normal funkioniert.
Shai -Vi
Die SkailVinyl, insbesondere die weiien oder die mit heller Farbe, sind
icht gegen die Schaden garantiert, die sich nicht aus urspringichen
Ferdgungsmingen und/oder der sclehten Qualiat der verwendeten
terialien ableiten, sondern die _die Vo traumatischen
relgnlxsen oder Umstinden fur das Produk darstellen, wie wir hier als
Beispiel, aber ohne Anrecht auf Vollstandigkeic zideren: StoBe, Kratzer,
chici, Fcken,die durch e Eflisse veursacht werden, wie

undloder der schlechten Qualicit der verwendeten
reignissen
oder Umstanden fur das Produk darstellen, wie wir hier als Beispicl aber
ohne Anrecht au Vollsndigkeit zitieren: StoBe, Beulen, Kratzer, Risse,
Flecken, die durch iufere Einflusse verursacht werden, wie Farben, Lacke
oder Reinigungsmitel,
curen, Brausekbpfe und Schliuche:

haben eine dreijshrige Garanti, die Brausekspfe und
Schliuche eine Sechsmonatsgarantie, die Keramikkartuschen von einem
jahr (Das alles unter Beurteilung der Wasserhirte, wo das Produk
instalirt ist. Auf jeden Fall muss stromauf von der ganzen Anlage ein
zugelassener Wasserenthirter montiert sein).
Eingrifismodalititen AGYGROUP .
AGVGROUP Srl. wird das Produke prifen und nach eigenem

jas
der Handelsgarantie fallc oder nicht. AGVGROUP S, verpflchte sich

autorisierten Partnerbetrieb zum Ersatz oder zur Reparatur der Teile,die
sich als im Ursprung als mangelhaft ergeben solten und die frei Werk

cwaige
e Arcl oder Produkte i dem giichen Sk:\typ
atweisen solkengon nicheals urspringlcher Mangelangeshen w

B Rampongorahron von iischen Besiges (AN St

ezung:
Tuch 2 vertllen it Jodes chemische Produkt kann den synchetischen
unwiderruflich beschidigen. so wie das auch bei Benutzung von
2 arten oderrauen Gegensanden i de Relnigung dor Fall s lan
Ag/Group haftet nicht fur Schaden, die die Benutzung solcher
P iied odar - Gagerstinds  sarusuch warden, Do Porsormarel
Kénnen mic vom Kunden gestelliem Material verkleidet werden. Wir
garantieren nicht fir- die Ausstattungsqualicit, wenn das Material vom
Kunden gestellc wird
Lackierte Teile:

Fall .
und das entsprechende Risiko zu Lasten des Kaufers. Als nicht von
der Garantie gedeckt verstehen sich die Leistungen, die Arbeitskosten

n. sowie die etwaigen Schaden, die der Kiufer erleidet. Die
ausgeauschten Tl werden Eientu,von AGVGROUP Sl Wemn der
fraglche Artkel nicht mehr von AGVGROUP Srrl. verlaufc wi
e o e amamcesane Eosang sorgen ACVCROLP Srt wird
ach oigenem unanfechibarem Ermessen fesegen welhe Ersezung als

zu betrachen ist.
Adsschuss der yersseckten Mangshnerennung
s des ialnichen BGB wird drauf
s do Enge von UP S.rl. oder eines von dies
bevollmachdigten oder autorisierten Belﬂe:x iche e automadsche
d

Es gibt keine Garantie auf Schiden, die sich nicht aus
Fertigungsmangeln undloder der schiechten Qualitit der verwendeten

oder Unstanden i dss Produkx darstellen, wie wir hier als Beispicl aber
Beul

ieBich zur Beurteilung der
Kunden vorgelegten Anzeige dient. Der Eingrif von AGVGROUP

St oder eines von dieser bevollmichtigten oder autorisierten Betriebs
2um Austausch oder zur Reparatur bedingt keinerlei Anerkennung, weil
er Vermeidung von Streitfllen und/oder zu

aue ohne. dieser nur zum
AGVGROUP 1 ! ieferdacum.  lecken,dig ie Farben, Lacke

nn wird sic angewer oder Remgungsmiel, Die evwige Farbtonabwechung, die Arukel oder
Vorpaieh e Beimmungen, der Auschicbungen oder der  Broslae i o glechen Lidrp subvanen Selein. o me s sesireidEn st de oy B
Ensehrankungen. e e fogend augefunr oder aufjeden Fall n desem  urspringlicher Mange angeschen werden
Verurag augerufen werden, komm die Garande bei den Mangeln des  Aluminumcele:

endung,die nact LAbs.  Es gibt keine Garantie auf Schiden, die sich nicht aus urspringichen  Falls cin Kund
des itlienischen BGB gefunden werden. Fercigungsmangeln undloder der schlechten Quacit der verwendeten  auBerhalb der
Modaiciten, Fristen und Fallgkeiten, um den Ereignissen
geltend zu machen Beispicl aber
Bei der Entdeckung des Mangels ist der Kunde verpflichtet AGYGROUP  ohne Anre: Be
S5l ine schifiche Mislung zu machen, ndem or die Kopie dor Flecen, e durch auters Emﬂusse Verursachc werden, e Farben Lacke
r sich darauf beziehenden etwaige e Artikel oder

ganz L les Araiels
T525 Ges itienischen BGB kann AGVGROUP S1 (ofme Haung
gegeniber dem Kunden) wieder in Besicz des Produkis gelangen
AGVGROUP S.rl_kann eine Klage einreichen, um den Preis auch vor dem

Falls der Kunde die Licferu

‘Shne vorherige Absprache mit AGVGI
Sol erwager ghen e X
durch

ROUP
sten oder Vertusts de AGVGROUP Sri

beiegt und das ganze mit der fotografischen Dokumentation des
festgestellten Mangels ausstattet.

Wo mosih de SerenNurmer e it Mingen beferen Ware
D1é Mittellung der Mangel muss AGYGROUP S . bimnen 8 Tagen ab iher
Envdecung urer sorsge Vel des Gemrittunpanspucs uf

Produlce it dem gl cnen e Son Aminmelon Sutwasen onen.
noch etwaige Unperfektionen der Oberflichen infolge der Porositt des

ausgefuhre worden sein kann. Der Mangel isc nur
Is gesetzmillig anerkannt zu verstehen. so diese Anerkennung
cben worden ist

Kundendienst auBerhalb der GARANTIE

von AGVGROUP Srl. eine Kundendienstleistung
Garantie auf von dieser_gelieferte Produkce verlangt,
werden all Kosten und di zsatlichen Auslagen e AGVGROUP 11
fiir die Ersatztelle, die Arbeitsstunden, die Koste fiir An- und Rickfahrt,
Kost und Logis enstehen. i erforderih snd, um den Kundendiense
auszufihren, dem, Kunden in Rechnung gestellt.

Rechtspredt
B e voriesende errsg wird durch di flensch Geset gregele
und_unterliegt ausschiiflich der Rechtsprechung des Gerichts von

rl
bis zur Annahme der Liferung z0 seinen en

Warenannahme
Bei der Ausliferung des Produkts muss der Kunde sie grindich
untersuchen und, wenn es erforderlich st zurickweisen und die Fehler
be der Ausieerung erdaren. Bl Abauf diser Fit versht sich das
duk als vom Kunden angenommen. Wenn AGVGROUP Srrl. in
Ausafmebedingungen und mach sigenem Ermessen it der Ric
5 Produkts einverstanden ist, muss dieses im urspringlichen Zustand,
it sener Verpacag aer Rigabeerierung g des Blog fr-don
erfolgeen Erwert “werden. Die gehen

e i T vam Kandon ode Dritn o eeriion brode
nommene und nicht schriftich von AGVGROUP Sl genehmigte

Eingriff stelc einen Grund zum Verfll der Garancie dar.

AusschlieBungen und Einschrankungen

Vorbalakich dessen, was an anderer Stlle st st die Garande

Reiniger aus Aluminium keine Reggio Emiia.
Elekrische Gerite

Elekerische 3

Leuchtdioden

Gehoren unter die algemeinen sei denn, der

Der Text in ilienischer Sprache des hier vorliegenden Vertrags ist als
o

Schaden st it durch Springe der Neasrlnung verursach die die
n den EG-Normen vorgeschenen Grenzen iberschreiten (2207240V,
S0 Harar- 10%),

Neonréhren, Leuchtdioden und Glihlampen:

im Sinne und hinsichtlich der Auswirkungen der Artikel 1341 und 1342 des.
italienischen BGB erkirt der Kunde, insbesondere die folgenden Artikel
der allgemeinen Gex:haﬁs- und Garantiebedi

Wartung, die nicht den Angaben des Herstellers entsprich, oder durch
Eingrifie irgendwelcher Art,auch Wartungseingr f dem Produkt
ausgefure und_ niche von AGVGROUP S.rl. genchmige worden sind,

immer 2u Lasten des Kunden.

Dic Garanti st auferdem ausgeschiossen
der Mitteilung der Mangelanzeige nicht die Dokumente

da es sich um
Verbrauchsmaterial handelt

i i 20 haben nd billt sic hgrmit auscrlckich: K.
2 (Wirksambeio. K3 (hiragon K. 4 Pres und Zahlungsbedingungen).

g i Temperatur,

Farbe und chromatsche Lestung gevarieste.de n de techmischen
Daten im Kalog dor wichigien Hertlr angegeben sind (28

Katlog Pilps ‘Abschnie 12) Der Kunde isc daher oty angshaten,
Kot de. s dssers Aot gehoron sofors

dem Fal, dass er Abweichungen von diesen technischen Daten feststell

KIS ( (Hafuung).
K18 (HamareGamas, K1 10 (Chranie Abwchorea 101 102,10 105
105,10,6,107,108).Kl. 12 (Rechtsprechung). K. 13 (Abschlussklausel).



RCTGROUP 'Sl no seré en ringin modo responsable por dafos  produceos e pueden damarlos magulladuras, rayados, cortes, manchas causadas por factores externos.
Definiciones directos o indirectos o pérdidas consecuencales en caso de falia - en caso de danos que no deriven de vicios originarios de produccion  como tinturas, cas y productos para la impieza;AGVGROUP recuerda
Bl Cliene :a ersons fisia o uridica que opera medinte su propia o malfncionamiento de fos productos, por s pérdda de negoccs,  ylo de la mal calidad de los materides utlzados sine que sean  que ol montaf correcto de los espejos implica  flacén de los mismos
scovidad empresarl, comercal, sl o profesioral, o bien,  gimncis, suel ones, ahorres, salvo Io que ha sido.  consecuenci de hechos o vencos raumiticospara o producco como 3 a estructura porante mecian a AGVGROUP no responder:
mediante en intermediario que compra los productos comercializados  previsto m garantoe de ey o por % prosentes condiciones  Iot que citam 5 tiwlo enuniaco pero no imiative: golpes rayados, por dafosen'os espejosen <o donds resue que han sido
¥ los prodoctos de AGVGROUP S1 cnerales 4o vena magullados, cort chis cavces por fctores exernos cono. montados o Chseriar de dicns procedmionie.
AGVEROUP S 1. a sociedad con domicilo social en va contarela 17, AGVGROUP St no serd. fgualmente responsable por los daios  tinturas, acas y productos para b hp Piletas y lavabos:
42019 Scandiano (RE) - tali, que vende los Producos. provocados duranie I insalacion de los productos en suelos,mebilario, - por 165 dafos o6 desgaste derivado,del uso normal de s productos; o se garantizan los daiios que no deriven de vicios originarios de
macién del pedido: aviso escrito de confirmacion del producto  objetos, decorados y todo aquello presente en los locales,reconociendo - 5i los productos o son utilizados por sujetos para quienes han sido  produccién ylo de la ma
solicitado, enviado al Cliente de AGVGROUP S o clente tener Ia bblgacion conractual precisa de encargarse de la  destinados y para los cuales han sido fbricados, es dec peluqueros, consecuencia de hechos o eventos traumaticos para el producto
Precio: aquel indicado en Ia confirmacion del pedido. preventiva o del desplazamiento de los mismos. steicisas slones de bellea contros de sl y bellez como los que ciamos, a
aquel indicado en a confimacion del_pecido. Las e reconoce haber sido advertido previamente por AGYGROUP s particulares de garantia laduras, rayados, grietas, manchas causadas por factores externos
los productos ilustr el catilogo no son R nervoncionesmecceario pre b mecincin helon producior,  Rigen Jor siguientes. condiciones particulares de_garantia segin el inturas, lacas y productos para la impieza.
culantes. Nos. reservamos Ia facultad de aportar todss aquells  an paricular de fas modaidades y dé s caracterisias de lo mismos,  componente s el material que se inica & contimiacion artes flexibles:
oo e contiderames oporsunss s i congaeion de cents que nbas: La griferia tiene una garantia de 3 afios, las duchas y las partes flexibles 6
dar algin tipo de aviso. Fuerza mayor Tienen una garan 24 meses desde la fecha los meses, los cartuchos en ceramica | aio (todo ello evaluado en funcién
Contato:aguel conclido entre AGYGROUP Sl o lnte meclante  AGVGROUP S o ser responsable el retardo enof cumplimento slones o afura indcaca s siempre indicaiva poraue Sepende de la dureza del agua donde el producto a sido insaldo, queda
el intercambio de un pedido y la confirmacion del pedido que esti  de sus obligaciones (incluido ¢l retardo en la entrega) si dicho retardo parte del tipo de pie escogido. Se aconsea no Glones que  entandido. que. en I entrad da do o insialcién deb arse un
Gscipinado por ls presentes condiciones generales e ventay garanta.  ha sido caukade por crcunstancias ajens a su contol razonable y  Benen bomta hidralicaalzindolosy 2 aferrandolos por los reposabraaos,  ablandador de agua homologado)
tendrd derecho a una prorroga temporal para ol cumplimento siendo  Dicha cperacion provecs la inmiion de aire denro de la boméa  Modaldad de ncervenio n/\GVGROuPS 1l
Eficacia algunos cjemplos de e fuerza mayor as huelgs,los problemas — causando malfuncionamientos. En dicho caso, es nocesario alzar 15 AGVGROUP S.rl. examinar el producto y evaluard,a su entero juicio,
El prosente Contrate se aplica 3 st venuay a cada vena subsigients inherentes sl suminisrolcransporteftbricacion de s productos  alto posible el asknto y presiomr reeradamente el pedl para Tacer s ol problema et cublered o n opor Tyt antia comercial AGVGROUP
celebrada entre AGVG i,y ol Clente,sin peiicio de la - terminados ylo semiclaborados, s oslaciones de s tasss e cambio,  sal el i  resabecer s coniciones normales. Srl, medinte ¢l propio servicio de intervencién o mediante
ncin poscaron 4 olras difirentes condic Venta 'y 1as acciones gubernamentales o reglamentarias, s catistrofes macurales,  Skay -Vinio partner de asistenda aueorzador despuls e examen del productn

oralos 2 Los SkaylVinilo, e

Farantia E1 e de un pedido mplica a aceptacién del contrate Si'el ever uerza mayor persiste por un periodo sup
dos contra los dafios que no deriven de vicios originarios

meses,cada ara de s Partes tandr derecho s reseindi &) contrato, i

fodr o blanco y los colores clros, o estn  se compromete a S o repara lss plras que resularan
defectuosas al origen, que serin devueltas franco fabrica.

Pedidos que la contraparte tenga derecho 2 algn tipo de resarcimiento. o produccion yio do f mala caidad e los materaes uuizados, Si o solca o envio 4 repuestos os gasos de ransporce y ol iego
Los pedidos se aceptan sélo y exclusivamente por escrito (con sino que resulten consecuencia de_hechos miticos  relativo estarin 2 cargo del comprador. Igualmente, no esti incluida
vldes ar mbién par s aceptadiones comankadas mediante ¢orveo  Proteccién de los Datos Persorales o Broducto. com 1os que citamos,a o enuncativo poro no on a5 garantias I presacion de mano e Gbra,as come tampoc lo
o .29 Dicha acepacion pasa 2 tener caricter vinculante  Los catos personales el clienie serin tatados, conservados o Frativer golpes, rayados, cortcs, manchas. causadas por actores  posibies danos suffidos por ol comprador Las pierss sustiuidas pasarin
pwrv/\GVGROuPSMy nre s parees cuando AGYGROUP Sxlenvia comunicados como ha sido esupulado por ey y o cliene utorts,  externos como tinturas, teido denmifans lcss y productos pars 3 ser propiedad de AGVGROUP Sil. i ofariculo ya no est mis en
cllnte s confrmacion dl pedido. La confirmacién del pedido dabe 2 partr 45 este moment, of Haramiehto de dichos dat Ia limpieza; No se puede considerar como vicio originario Venta en AGVGROUP S1i, ésa se encargard de reaiear  susttucion

v vigene sobre el o cHorencs de consiodos de color que debioran presenar adecuada. AGVGROUP Sl sed, 2 su exclusiva dicr

trolada mme(nnmem por el cliente (dentro y no mas alli de a los efectos de la n
s derechos de acceso, correccin, producios que tenen o mismo upo de Sy, | proceso de mplza de  establcerd qué susiucién do be consdararse como adsciada.
p i b

o y &
125 24 horas de I recepeion) comanicando oventualmente por eserito y W.uw ‘Bl clente podr ejorcer

a b brevedsd a AGVGROUP St cuslquier error hallado. ny blogued del tratamiento de sus datos enviando una carta  a tapiceria sintética prevé el uso de agua surxdladwsz\\hJ\rs" con  Exclusion de reaparicion impliia del vicio
Si no existe ninguna comunicacion, pasados 3 dias laborales, las caca 2 AGVEROUP S11 una esponja o un paio suave. Cm\qmcrpn.du»m uimico puede dafiar  Con referencia al Arc 1495 2° apartado del cédigo civil,se precisa que la
Indeaciones contendas on s conrmation del pedds 56 aphearin a1 Elclente podrd mponar 4 AGGROUP ..o utiza sus datos ara. rrepmiabiimente s Scerts Snbucs com cambin poede dagaris 6 incervencion de AGVGROUP S n sujecs delegado 0 autorzado
ontrato. fines de marketing. uso de equipos para a limpieza que sean demasiado duros o dsperos.  por ésta, no comporta automticamente el reconocimiento del vicio
NO se aceptaré ningiin pedido si el mismo no esti acomp: AgiGroup 1 rusponde por e dsfes caumdor por o o de dkes st qus epends. excstamante e la e denuncia
B prsanio condeonds gonerals Ge venis'y A guanca fomacos  GARANTIA ctos o equpes Los acolchados pusden recubrirse con mteral  presentada por of clien. Ls intervencidn de AGVGROUP Sl
por sl clence Los pedidos subsigintes, sceptados  confimados  Ambic de operatvidad G suminisio del ciente. No farantzamos la caliad de acabado, i o & un suecd delogado o aucorizado.por &, para una susttuCien
Bor AGVGROUP s por medio d lconfrmacen dl pedido,siuen L prsentegaana et desivads 3 bos sencs e eercen supropia matrales sumiisrado por ol cle sparacien,no compora guaments igin reconocimiont, udiendo
estando sujetos a las disposiciones del presente contrato. actividad profesional, segin la definicién del articulo | Partes barnizadas: haber sido realizada con el tnico fin de evitar un contencioso y/o con
B e e cemin e Tahatanlas presentes condiciones Ko se garantoas los daios que no deriven de vicos orignarios de faes avaccomaic. B v debe entonderad reconocido en aiud 4o
Precio y términos de pago generales son relativas a PRODUCTOS NO DESTINADOS A LOS  produccion ylo de la mala calidad de los materiales utiizados sino que  a ley,s6lo donde esto haya ocurrido explicitamente por escrito.
pusstos emicdos por AGYGROUP Sri. son vlides s6o s CONSUMIDORES, com han sido ndviduados en of arcculo 3 del  son consecunci do hechos o eventes raumitios para o producco
han side reductados por escio y durante o perodo ndicado en of - DLeg 206200 como los que citamos, a titulo enunciativo pero no lmitativo: golpes,  Asistencia fuera de la GARANTIA
misrmo. B Precio incluye exdus\\mvfnte los bienes y ls prestacones  La garania se refere a los vicios de los productos, entendiéndose  magulladuras, ayados, cortes, manchas causidas por factores exernos En ol (aso de que un cliene solicce a AGGROUP .rl. una asistenia
“humeradas y debe entenderse net Bl pago debors realimarse  com tles las imperfecciones materiaes del produce, quo sean Gles  como. tnturas, hcas y productos para. . mpieza. No se. pucde  fuera e a g s productos suministrados por ésta, e debi

apacidad de uso o en su valor,  considerar como vicio originario la posible diferencia de tonalidades de al cliente todos \05 gastos y los cargos accesorios que AGVGR(

e s el pasos ndiadon 4r%s contrmaciin a6 e e e mode ieanes o s P
5 repuestos, las horas hombre, los gastos de viae,

pedido. relativas a anomalias del proceso de produccion, fabricacion, formacién,  color que debieran presentar los articulos o productos que Genen el S, incurrira
AGVGROUP Srl. puede suspender la entrega o el desricho del  conservacion y se aplica dentro de los limites y segin las condiciones  mismo tipo de barnizado Seimiants y Comit neresarios ars complear i setincs
pedido hasta la efectiva realizacion del pago, si se ha acordado el pago  que se citan a continuacion. Partes de alumi
anticipado o, de toda otra transaccion anterior, en la cual cliente se  Duracién o se garanizan los daos que no deriven de vicos orignarios de  Jurisiccion
encuentre retrasado con sus pagos. AGVGROUP .. grantza los productos por un afo desde a fecha  produccién o de a mal caidad de los materales ulizados sno que Bl presence conrato st regulado por I e falana y ot sufeto 3 a
| Cliente renuncia, a partir de este momento, a cualquier excepcion de  de entrega son consecuencia de hechos o eventos traumiticos para e pro jurisdiccion exclusiva del Tribunal de Reggio Emilia
compensacién entre las sumas debidas por éste aAGVGROUP Srl.yde  Cuindo se aplica come los que ciamos,a tilo enunciaiv pero no imiatio Golpes
toda otra suma de a cual fuse o se aseverase su condicion e acreedor,  Sin perjicio de s achraciones, exclusiones o imitaciones que se ctan  magulladurs, ayados, cortes, manchs causadas por fatores extemos  Cliusulas fles
3 culguir il ain i e rease de una sualiquday exghle,como 2 continaién ,d todos mods, vocadas e este contato 3 ANt como, imurss, lacas Y productos para la limpir No Bl toxto n cioma falano del presente contrato es ol inico que da fe
Tambign sila misha o ha sido contestada y no et legalinenta exigile alos vicios de los Pre o i s fertifcads egin  conselerar como vico originario a posil dierenc de covalbides  com toas orignal
h caso el clentedebera pagar 15 ncerescs  Is dufinicion del arciculo 1490, apariado. | del codigo civ de color que debieran presentar los articulos o productos que tienen
estpulados en i DLog n* 2312002 que se caluliran sobre 1 suma  Modalidades, plazos y expiracion para hacer valer ¢l derecho a la ¢l mismo 1o de partes de akiminio.nl posibies imperfecciones de o En virtud y conforme 3 los cectos de los articulos 134
impaga como también los gastos incurridos para la recuperacién de la  garantia sperficic debidas I porosidad del material No utizar producios del Codigo civl alano, el Clienie decra faber leido y spruba
misma sin necesidad de declarar formalmente su mora. Tras el descubrimiento del vicio el cliente tiene la_obligacion de  abrasivos para ka impieza de los componentes en aluminio, expresamente los siguientes articulos Condiciones generales
comuricar l mismo por escrito 3 AGVGROUP S adjnt ando copla Aparatos dlictricos vy e prands e ACVGROUP St A ehench) Ares
Entrega /Ticulo / Riesg: de la factura de venta y de la confirmaci edido de referencia  Partes elécricas y apar echidos b edy ipars) - (peddos) Arc4 (preco y términs ds pago), A (entreginlol
e entrega ingicado en I confirmacion del pedido s indicativo patiando e el o con T ocumenbaion Torepahes o0 Encmcomprendtin on e condclone generaes 4o ot ke e riesgol ATcS (acepac 7 (responsabilidad (fuerza mayor)
r de entrega esta indicado en fa i e hopa 4 aede por orclocones brusis de temsion de  AceId. earomc " apariadon 10.1 10510510410 510,10 7108)
onde fuera  posibe,suminsrar el nimero de seie ceral number) e que suparen los liies previstos por la normati CE (Z207240Y,  Ar 12(urisdiecion) Are13(etusuls fnales)
el bien vica 50
L propiedad del producto se translre una vez que ha sido papado . La comuricacién debo envirss por escrito a AGYGROUP S dentro  Neon Ledy Uparas
el precio totl. Sin perjuicio de lo previsto por el Articulo 1525 del  delos 8 dias del hallazgo del vicio,so pena de expiracion del derechoala  No estin comprendidas en s condiciones generales de garanta
Codigo cvl alino AGVGROUP S I podrd (snresponsabiidad hacia el garanc. erecho a s garanti prescribe e uh aho.Toda ntervencion  porque son material de consumo.
cliente) readquiri Ia propiedad del pr del cliente o de terceros en ol producto viciado,si no ha sido autorizada  Se garantiza exclusivamente el respeto, al momento de Ia entrega, de
AGVGROUP Srl. podra cjecutar acciones legales para obtener e por escrito por AGVGROUP Srl. constituye un motivo de invlidez  los parimetros de temperatura, color y prestacién cromtica in
precio ncluso antesdel rasiso de propiedad de ka garantéa. en las especificaciones previstas por el catilogo de los fabrica

zara la entrega sin previo acuerdo con AGVGROUP  Exclusiones y limitaciones principales (por e, catdlogo Philips apartado 12). EI cliente tiene la

Sl permanecerin s su cargo Jos gates o s pérdidas incurridas por S perlilc de todo aquello especiicado en ofro hugar se excluye la  Sbligwion da resliar la veriicacon nmedta de los Componentes
RO S s B ety rechato, s Ios foros Go shrones s v e seansiac por e mo conforms omuseados on 1 presente spartads  dond anconare diorebehs ton
Gepésio hasa a aceptacion de a entroga. del Producto por parte del cliente o de terceros, o bien, por un  dichas especficaciones, deberd comunicrias por 2 AGVGROUP
manienimiento no conforme con ls ndicaconss delproductor o por S ¥ no mis alli de los 8 dias de la recep reancia;
Aceptacién intervenciones de cualquier naturaleza, incluso el mantenimiento, no  en caso de ausencia, el Cliente pierde el derecho de hacer valer fa
Al Toalzar I entrega del producto, ol clente debe controlrlo ¢ reaizadss o autorizadas por AGVGROUP S1 ahtedicha diferenda
inspeccionaroysi uera ol casrechazaro  denuncirlos vicos talados  La aranca e invalids ambién Se excluyen de s condiciones de garania el desgaste normal de los
al momento de recibir el producto.Tras el vencimi Sichoplazocl - sl en la comunicacon de denunia Gl viio no e han adjunado los  ariclos debido al uso y e Clience _decaa ya saberio,renuncande
o e coniderars optads por el cente S AGYGROUP Srican  dacumentony n se smisian o4 nformaciones proviiot o 6 Ave.  doste anors s umlquer resansion,l vecpecta, e con'oF pa ae
Eondiciones excepcionales  a su dierecion, aceprara la resttucon del (04 ernpo, neon, led, limparks puedan presentar diforancas de color o
producto st deberd devalvers en s conditones origalescon o i los productos han sdo inalados, conservades o amacenados en dfar de funiona
reaivo embasecon una nota e devolucin o prusba d a compra ambietes que o son idSneos para tklr a caidad (com ambianes  Vidrios  espejos
los gastos de restitu arin siempre a cargo del cliente. externos, humedos, escasamente venti garantizan los dafios que no deriven de vicios originarios de
o oradatror no han i monados 92 modo correcto o resultan  produccian i de . ln ind delos meteriles wehiades e, que

s P v
manipulados, integrados con partes y componentes no originales o no  son consecuencia de hechos o eventos traumiticos para el producto GENERALBOOK 223



LEGENDA ICONE / LEGEND ICONS

. glf Memoria elastica
Elastic memory
Natural wood

&' rrodotto Ecocompatibile

° Massaggio Shiatsu Modulare
" Eco-sustainable product “\‘\ Shiatsu massage - Modular

NERO/BLACK 200
Standard colours

Massaggio ad aria

Scelta tra diversi supporti
AIR massage

Spedizione veloce
Different base choice

Fast delivery

ottimo rapporto
qualita / prezzo
Price value

5 @

Disponibilta colori Sky
sky availability

p
’ Alta resistenza “ Reclinabile - O Kit Luci
\ Stress resistant b Reclinable P Kit Led

5

ICONE BEAUTY / ICONS BEAUTY

@ Beauty manicure , Apparecchio per viso

Equipment for face treatments

Elemento elettronico a pulsanti 2 2 2 Apparecchio per scaldare e igienizzare con calore
Electronic equipment Warming or igienizing equipment

ICONE COLORI / ICONS COLORS

Protezione fuoco
Flame retardant
NF M2, BS 5852 IS-0+1,

DIN EN 1021-1+2,
DIN 4102 (PART 1, B2),
MVSS 302,

DIN 53438 (PART 2),
UNI 9175/87 (1.IM)
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I NDUSTRI

AGV GROUP s.r.l.
Via Contarella 17 - 42019 Scandiano (RE) - ITALY
Tel. +39 0522 856185 - Fax + 39 0522 983197

info@agv-group.com - www.agv-group.com

[ &

MADE /i ITALY

follow us on

n (11 Tube
youtube.com/user/agvgroupspa L




